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1 D e c e m v r i e 
S'au scurs 22 de ani delà prăznuirea Unirii Ardea

lului şi Banatului cu Patria mamă. Şi in acest al 22-lea 
an ne-a fost dat să trăim prăbuşirea unităţii noastre po-
litice-naţionale. 

Idealul moşilor şi strămoşilor noştri s'a înfăptuit, 
ea o dreptate a istoriei, la 1 Decemvrie 1918 şi s'a 
prăbuşit în 1040 ca un blestem ce ne-a ajuns pentru! 
toate hicisniciiie de care ne-am învrednicit timp de 22 
de ani. 

22 de ani am fost seduşi de toate ispitele. 
Plăcerile şi interesele personale le-am pus înaintea 

celor ale Neamului şi Patriei, iar idolii la care ne-am în
chinat au fost: zavistia, ura între fraţi şi argintii luf 
Iuda. 

Ce altceva am putea spune acuma când pământul 
frământat eu sângele nenumăratelor generaţii a fost 
călcat din nou în picioare de vrăjmaş, când milioane de 
Români stau iarăşi in robia ucigătoare şi înjositoare? 

Mistica Patriei noastre a fost doar o uşuratecă în
cântare a sufletelor în tot acest răstimp, căci n'am fost 
în stare să ne ridicăm conştiinţele în lumina adevăratei 
iubiri de Ţară. 

Jertfa generaţiilor care s'au topit, cu trup şi suflet, 
la flacăra înfăptuirii idealului unirii n'am înţeles-o în 
adevărata ei semnificaţie. 

In timp ce unii din copiii Neamului se obişnuiau 
să crească şi să trăiască în mistica Patriei şi a Neamu
lui, puterile răului au luat forme diferite pentru ca să-i 
îngenuncheze şi să-i distrugă. 



împotriva firii noastre româneşti, trupuri feiere 
au fost aruncate Ia răsereci de drumuri ea să se scoată 
sufletul românesc clin aşezările Iul omeneşti şi creşti
neşti. 

Şi aşa ne-am trezit pe treapta eea mai de Jos a 
omeniei, cu sufletele răvăşite şi eu sfântul trup al 
Ţării frânt. 

Şi totuşi se impune ea acest blestem al destinisi*?! 
să-i înfruntăm, căci a pornii dela noi, din laşitatea 
noastră, pe care am acoperit-o 2 2 de ani numai cu vor
be, care acum s'au dovedit deşarte. 

Fie ca orânduirea eea nouă a Statului să ne îniă-
rească sufletele, să ne pătrundă conştiinţele ea să apu
căm, măcar acum, pe caîea cea dreaptă care să ne îîtieă 
din nou la reîntregirea Neamului. 

TRAIAN TÛPL1CEANU 
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Voi, Moţa şi Marin 
Din cripta sfintelor tăceri 
Voi.' ce aţi murit pentru credinţă 
In chinuri aspre şi dureri 
Priviţi în spre a noastră biruinţă. 

II. 

De ce şedeţi şi nu veniţi 
In hora Neamului român? 
Vă cheamă fraţii cei iubiţi, 
Scăpaţi din gura neamului păgân. 

III. 

Vă plânge astăzi ţara 'ntreagă, 
Brăzdata cu mormintele de fraţi; 
Vă plâng copiii fără vlagă 
Căci de vrăjmaşi sunt răzbunaţi. 

IV. 

Noi suntem singuri azi, 
Dar duhul vostru ne veghează 
Veniţi! Vă cheamă miile de brazi, 
Vă cheamă astăzi ţara trează! 

GHEORGHE C. ROUĂ 
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P r o b l è m e s 
E l i t a x i cei roisiëàiaesli 

D i n t r e t oa t e a r te le , m u z i c a este cea m a i sub l imă , cea m a i 
î n ă l ţ ă t o a r e şi cea m a i p r i e t enoasă . î n f lo r i r ea aceste i m i n u n a t e 
a r t e în v ia ţa u n u i popor , ce re în m o d i m p e r i o s o c u l t u r ă a u t o h 
tonă , ce d e p i n d e de u n a n u m i t c l ima t d e l iniş te şi p r o s p e r i t a t e ; 
t dică, de l ibe ra ex i s t en ţă pol i t ică a p o p o r u l u i , de s t a rea lui m a 
ter ia lă şi cu l tu ra l ă , p r e c u m şi de difer i te p red ispoz i ţ i i ps iho lo
gice. Or i s t a r ea a p ă s ă t o a r e a u n o r d o m i n a ţ i u n i s t re ine , n u pu 
tea favor iza evolu ţ ia a r t i s t i că a muz ice i r o m â n e ş t i . Desvo l t a rea 
n o a s t r ă a t â t de târz ie în ale muz ice i cul te , în mi j locu l une i ci
vil izaţi i a junse la apogeu , îşi a r e c u m vedeţi , — expl ica ţ ia , în 
v i t reg ia t i m p u r i l o r . P o a t e însă ca aceas t ă în t â rz i e re în desvol ta
rea a r t i s t i că a muz ice i n o a s t r e , să fie î n t r u c â t v a spe folosul m u 
zicei r o m â n e ş t i , sal vând u-i pa r t i cu l a r i t ă ţ i l e e tnice , f i indcă m u 
zica n o a s t r ă p o p o r a l ă a r ă m a s astăzi , — p u t e m a f i r m a cu cer t i 
tud ine , — s ingura în a r t a E u r o p e i , c a r e şi-a p u t u t p ă s t r a încă 
fo rmele a r h a i c e , — bine în ţe les cu pece tea cea m a i ev iden tă a 
r o m â n e s c u l u i . Acest fapt , poa t e d e m o n s t r a deal tfel lumii în t reg i , 
cât se în t inde te r i to r iu l n o s t r u e tnic , a tâ t de m u l t discu
ta t de d u ş m a n i i ţăr i i . 

Desp re o mi şca re c u l t u r a l ă m a i se r ioasă la noi , R o m â n i i , 
poa t e fi vo rba deabea pe la î n c e p u t u l secolului al XIX-lea. Acea
sta însă n u î n s e m n e a z ă că p o p o r u l n o s t r u n u s imţea şi în al te 
v r e m u r i nevoia , de a-şi e x p r i m a p r i n muz ică , s i m ţ ă m i n t e l e ce-i 
f r ă m â n t a u sufletul , d a r aceas tă ex te r io r i za re se man i f e s t a în~ 
t r ' u n m o d a tâ t de p r imi t iv , a t â t de na iv , încâ t n u p u t e a cons t i 
tu i b a z a une i muz ic i în sensu l de a r t ă cul tă . 

Pe la sfârş i tul secolului a! XIX-lea, se m ă r e ş t e n u m ă r u l a-
ce lora ce se o c u p a u cu muzica , ca a r t ă cul tă ; fie î n v ă ţ â n d pe la 
profesor i s t re ini , fie p l ecând în s t r e ină ta t e . In felul aces ta se 



fo rmează o p l e i adă de a m a t o r i muz ic ien i , ca r i i n t r o d u c şi în 
mi j locu l r o m â n i l o r cu l tu l muz ice i b u n e , căci u n a es te a fi a m a 
to r de m u z i c ă u ş o a r ă ,şi a l t a c apac i t a t e a de a p u t e a p ă t r u n d e , 
de a p u t e a în ţe lege f rumuse ţ i l e une i ope re de a r t ă a d e v ă r a t a , 
ad i că man i fes t ă r i l e de a r t ă cul tă . Muzica, sp r e deoseb i re d e ce
lelal te a r t e , ca s cu lp tu ra , p i c t u r a sau c h i a r poezia , deşi este o 
a r t ă a t â t de un ive r sa l cu l t iva tă , şi a t â t de l ega tă de v ia ţa o m e 
nir i i , n u poa t e fi în ţe leasă şi nici p r o p a g a t ă c h i a r şi în fo rmele 
ci r u d i m e n t a r e , f ă ră o p r e g ă t i r e t e chn i ca deosebi tă . O m u l 
cân tă d in ins t inc t , — este adevă ra t , — d a r p e n t r u a scr ie m u z i 
că, m ă c a r a n o t a ceva d in modes t e l e şi spon tane l e ex te r io r iză r i 
ale suf le tului popo ra l , —• or icâ t de p r imi t ive a r fi ele s u b r a 
p o r t muz ica l , — n u este suf ic ient t a l en tu l , ci t r ebuesc cunoş t in 
ţe speciale în a le muzic i i . 

Muzica a r e o l imbă a ei p rop r i e , ca re neces i tă u n a l fabet , 
o s in taxă specială , des tu l de g reu de s tăpân i t . Ev iden t , că m u 
zica cul tă , ca re este o a d e v ă r a t ă filosofie, — necesi tă ceva m a i 
mu l t . u n în t reg a r sena î de cunoş t in ţ e tecnice din cele m a i com
pl ica te şi cele m a i p ro funde , pe ca re n u m a i p r i n î r ' u n s tud iu 
foar te a p r o f u n d a t şi foar te î n d e l u n g a t şi-1 p o a t e as imi la u n a m a 
to r de muz ică . 

Ca orice început , aşa şi ac t iv i t a tea p r i m e i genera ţ i i de m u 
zicieni r o m â n i , s'a izbi t de mu l t i p l e g reu tă ţ i , g reu tă ţ i de di
feri tă n a t u r a . E d o a r aşa de f iresc că, n u se p u t e a p u n e , de azi 
pe m â i n e , baze le une i şcoli n a ţ i o n a l e româneş t i , a tunc i , c â n d 
noi , Români i , er i im l ipsi ţ i cu to tu l , de o t rad i ţ ie r o m â n e a s c ă în 
ale muzic i i cul te , a tunc i c â n d s t r u c t u r a n o a s t r ă suf le tească , 
g â n d i r e a n o a s t r ă muz ica lă , d i feră d o a r a t â t de m u l t , de gând i 
rea m u z i c a l ă a a l to r p o p o a r e . Astfel e fa ta l ca p r ime le încer 
căr i de muz ică cu l tă r o m â n e a s c ă , să n u r euşească pe depl in . 

Compozi tor i i noşt r i , des tu l de pu ţ in i la n u m ă r , — conş t ien ţ i 
c\- in fe r io r i t a tea pregă t i r i i lor tecnice , — se m u l ţ u m e a u să act i 
veze î n t r ' u n d o m e n i u uiui r e s t r âns , man i f e s t ându- se cu s imple 
l uc ră r i de folklor , de a r m o n i z ă r i de melodi i f ă ră p re t en ţ i i . 
Cei mr.i ins t ru i ţ i , s 'au lăsa t ademen i ţ i de zâna f e r m e c ă t o a r e a 
muzicei g e r m a n e sau f ranceze m o d e r n e , m a i ales gene ra ţ i a m a i 
n o u ă , —- c o n t i m p o r a n i i lui George Encscu, p l ă s m u i n d u - ş i cele 



spai m u l t e luc ră r i în genu l f ranch i ş t i io r s au a impres ion i ş t i lo r 
f rancez i . L i t e r a t u r a n o a s t r ă m u z i c a l ă p ă s t r e a z ă , d in aceas tă e-
ppcă , câ teva l u c r ă r i des tu l de i n t e r e s a n t e , d a r d e p a r t e de valoa
r e a ca r e le -ar p u t e a a s igu ra o t ră in ic ie î n i s to r ia muzic i i un i 
versa le . 

D a r să n u u i t ă m , că o a m e n i i de geniu n u cad d i n t r ' o d a t ă d in 
e e r u r i . Apar i ţ i a lor t r e b u e p regă t i t ă cu m u l t d ina in te . In a r t ă n u 
-se po t face sa l tur i ur iaşe , i a r ar t i s tu l c a r e este silit a-şi fo rma 
s ingur med iu l de a r t ă potr ivi t genial i tăţ i i sale, este c o n d a m n a t a 
se epuiza încă î na in t e de a-şi fi p u t u t des făşu ra din pl in da ru r i l e 
sale de creiator . 

F ă r ă îndoială , că a fost o m a r e nenoroc i re pen t ru noi, fap
tul , că puţ ine le pag in i scrise de au tor i r o m â n i pe la sfârş i tul se
colului t recut şi în p r imi i an i ai veacului al XX-lea, n u aveau 
nici o l egă tu ră cu asp i ra ţ iun i le ar t is t ice a le poporu lu i nos t ru . 
In te lec tual i ta tea noas t r ă nu- i î ncura ja se scrie româneş te . Dea-
ceea să n u n e m i r ă m , că nici c h i a r luc ră r i l e m a r e l u i nos t ru 
George Enescu , n u a u v reo î n s e m n ă t a t e deosebi tă p e n t r u evolu
ţ ia muzic i i r o m â n e ş t i , a p a r ţ i n â n d ele m a i m u l t cu l tu r i i f rance
ze, decâ t şcolii r o m â n e ş t i 1 ) . Es t e însă expl icabi lă î n t r u c â t v a a-
ceas tă d e z e r t a r e de p e p la iu r i l e n a ţ i o n a l e a muz ic ien i lo r noş t r i , 
ca r i vo i au să se a f i r m e cu or ice p r e ţ ca ar t iş t i cu p re t en ţ i i in
t e r n a ţ i o n a l e . E i e r a u siliţi a-şi î n d r e p t a pr iv i r i le sp r e occ ident , 
căci n u m a i aco lo au aflat la î n d e m â n ă tot ce le l ipsea în ţ a r ă : 
şcoală , m e d i u , in te res pub l ic , glor ie . Deci n u t r e b u e să le. l u ă m 
în n u m e de r ă u , că ei s 'au a d a p t a t une i cu l tu r i s t re ine n o u ă , în 
c a r e se dis t ing, f ăcând o p e r e în genu l şi sp i r i tu l ei. 

Sub r a p o r t r o m â n e s c , f ă ră îndo ia lă că u n Vidu, Chlriae, 
D ima, Bena s au Tibcriu Bediceanu, n e p r e ţ u i t u l folklor is t , or
gan iza to r şi a n i m a t o r a l muzic i i r o m â n e ş t i 2 . ) — a u făcut incon
tes tabi l mai m u l t p e n t r u m u z i c a r o m â n e a s c ă în aceas t ă epocă , 
— deşi n u m e l e lo r p o a t e n u a p ă t r u n s d inco lo de gran i ţe le ţă
rii. E l se po t m â n d r i cel p u ţ i n cu m e r i t u l de a fi ţ i nu t r id ica t 

1 i Această părere este valabilă numai pentru lucrări scrise de D-sa 
înainte de Unire. 

*) Despre activitatea lui Tib. Bredieeanu d-na Alma Cornea loneseu a 
mai vorbit în o altă conferinţă organizată de Asoc. profesorilor secundari. 



s t i n d a r d u l n a ţ i o n a l î n v r e m u r i de g rea u rg i e des făşurând , p r i n 
ac t iv i t a tea lor muz ica lă , u n a d e v ă r a t apos to l a t na ţ iona l . E i a u 
sus ţ inu t ideia muzic i i r o m â n e ş t i a t u n c i c â n d al ţ i i s 'au în-
«loit de ea, c r e i n d o t r ad i ţ i e a cân tecu lu i r o m â n e s c , î n p ă t u r a 
a o a s t r ă in t e l ec tua lă : î n acel m e d i u sp i r i tua l de u n d e p u t u în u r -
isaă să p o r n e a s c ă o m i ş c a r e p e n t r u desvo l t a rea muzic i i n o a s t r e 
cu l te . 

Cel m a i e rud i t , cel m a i va lo ros r e p r e z e n t a n t a l aces tu i cu
r e n t na ţ iona l i s t , a fost f ă r ă î ndo ia l ă Gheogrhe D i m a , n u m i t se
n a t o r u l muz ic i i a rde leneş t i , s i ngu ru l d in t r e compoz i to r i i noş t r i 
na ţ iona l i c a r e a fost cunoscu t şi a p r e c i a t şi d inco lo de ho t a r e l e 
r o m â n i s m u l u i 8 ) . E l este s ingu ru l c o m p o z i t o r na ţ i ona l , d in epo
t a lui , c a r e p r i n c u l t u r a lui îna l tă , a reuş i t să e l imine d in ope
re le sale or ice u r m ă de d i l e tan t i sm, de efecte ief t ine, ch ia r şi cu 
r i scu l de a n u fi fost î n t o t d e a u n a pe gus tu l pub l i cu lu i nos 
t ru , c rescu t în acea v r e m e la şcoala r o m a n ţ e l o r şi a h o r e l o r 
Boastre de sa lon . Pub l i cu l r o m â n e s c , d u p ă c u m a m a r ă t a t ad i 
n e a u r i , e r a p r e a pu ţ in in i ţ ia t în aces te t i m p u r i a f a r ă de câ teva 
fami l i i — în f rumuse ţ i l e a r t e i p u r e , n u m i t ă a r t ă cul tă . 

P e n t r u noi Români i , ca r i n u n e p u t e m l ă u d a nici c h i a r azi 
c ă i n s p i r a t a compoz i to r i l o r noş t r i m e r g e t o t d e a u n a m â n ă în 
m â n ă cu c u n o a ş t e r e a meş t e şugu lu i şi suve ran i t a t ea b u n u l u i 
gust , a fost u n m a r e l u c r u p u r i t a t e a a r t i s t i că a lui Gheo rghe 
D i m a , ş i e păca t , că acest m a r e o m al muzic i i r o m â n e ş t i şi-a li
m i t a t ac t iv i ta tea î n t r ' u n d o m e n i u m u l t p r e a r e s t r â n s p e n t r u pu
ternicul s ău t a l en t şi excep ţ iona la sa p regă t i r e a r t i s t ică , sc r i ind 
n u m a i o p e r e vocale şi cora le . P e n t r u noi , c a r e a m c u n o s c u t 
p r i c e p e r e a şi p u t e r e a d e m u n c ă a vene rab i lu lu i m a e s t r u , ră
m â n e u n mis t e r , dece n u a scris Gheorghe D i m a nic i o iu 
c r a r e s imfonică , sau d r a m a t i c ă , — n e g â n d i m b ine în ţe les la 
c t v a în spi r i t r o m â n e s c , — c â n d el avea m a i m u l t caa l tu l , a tâ t 
t a l en tu l şi p r e g ă t i r e a t ecn ica necesa ră p e n t r u confec ţ ionarea 
une i ope re s infonice, cât şi d r agos t ea şi c r ed in ţ a în m u z i c a ro 
m â n e a s c ă . E r a u n o m de o a u t o r i t a t e u n i c ă şi p r e t u t i n d e n i lău
d a t ca u n a d â n c c u n o s c ă t o r a l t a ine lo r a r te i muz ica le , ceeace 
J-au sor t i t a fi p r i m u l d i r ec to r a l Conse rva to ru lu i d e muz ică şi 

3) Neue Zeitschrift für Musik din 1889. Leipzig. 



a r t ă d r a m a t i c ă din Adeaiul r o m â n e s c ; ins t i tu ţ ie de îna l t învă
ţ ă m â n t muzica l a r t i s t ic , c u n o s c u t azi s u b d e n u m i r e a de Acade
m i a Glujană a s ta tu lu i , în f i in ţa tă ch i a r de dânsul în i n i m a Ar
dea lu lu i , d u p ă u n i r e a n o a s t r ă cu P a t r i a m a m ă , u n d e b ă t r â n u l 
D ima a f o r m a t a t â t ea genera ţ i i de v redn ic i u r m a ş i , ca r i alcă-
luesc aşa n u m i t a „Şcoa lă a r d e l e n e a s c ă " d in ca re face p a r t e şi 
m u l t p r e ţ u i t u l n o s t r u Sab in Drăgo i , M a r t i a n Negrea , Vasile I j ac 
şi al ţ i i . 

Ca compoz i to r , G h e o r g h e D i m a , e academic , r e s p e c t â n d for
mele- c o n s a c r a t e p â n ă Ia p e d a n t i s m , cât şi p r e l u c r a r e a mot ive
lor d u p ă n o r m e l e f ixate de c las ic i smul g e r m a n . F ă r ă s o n o r i 
tă ţ i u l t r a r a f ina t e , f ă r ă p r e t en ţ i de nova to r , G h e o r g h e D i m a a 
fost u n conv ins a d e p t al vechi lor m a e ş t r i g e r m a n i . T o a t e lu
c ră r i le sale , ,au acel i n e x p r i m a b i l a l jus te ţe i , ai p r o p o r ţ i e i şi a l 
f rumosu lu i f ă r ă de ca r e or ice insp i ra ţ ie câ t de genia lă , r ă m â n e 
— c u m se e x p r i m ă d o a m n a Ana Voi leanu a tâ t de jus t — u n 
f r agmen t , o improv iza ţ i e , o dibuire" ' . 

Evo lu ţ i a muzic i i r o m â n e ş t i se d is t inge p r in d o u ă e tape . P r i 
m a începe în secolul t r ecu t şi a t inge o c u h n e în Sali la D r ă g o i . 
c a r e c u m ştiţi a r id ica t c ân t ecu l ţ ă r a n u l u i r o m â n la f r u m u s e ţ i 
n e b ă n u i t e — iar a d o u a începe eu S o n a t a a t re ia p e n t r u violi
na şi p i an a lui George E n e s c a , ba le tu l lui M & a i i J e r a ( I a P i a ţ a 
Mare ) p r e c u m şi luc ră r i l e s infonice şi d r a m a t i c e aie lui CueJin, 
Mihail A n d r k u şi M a r ţ i a n Negrea , p r i m e l e compoz i ţ i un i r o m â 
neşt i de valoare un ive r sa l ă , ca r i se i m p u n a t â t p r i n bogă ţ i a in
sp i ra ţ ie i şi o r ig ina l i t a t ea lor . câ t ş i p r i n f ac tu r a lor c l a r ă şi sa
van tă , ce c u p r i n d m u l t l i m m ţ ă r ă n e s c , m u l t c â m p şi c â n t a r e 
r o m â n e a s c ă în d iscre ţ ia mot ive lor folosite. In j u r u l aces to ra a 
r ă s ă r i t în u l t imu l decen iu o î n t r e a g ă p le iadă de ar t i ş t i t i ne r i , 
t a l en ta ţ i , c u d o r de m u n c ă , a u t o r i a n e n u m e r a t e l o r l u c r ă r i con
cepu te în cel m a i au ten t i c sp i r i t r o m â n e s c . Vom vorbi d e s p r e 
ei în cu r su l aces tu i ar t icol , n ă z u i n d u - n e a p ă s t r a o o a r e c a r e or
d ine c rono log ică în î n ş i ru i r ea ope re lo r m a i de s eamă . 

P r i m a e tapă se r e m a r c ă la î ncepu t — c u m a m amin t i t adi 
n e a u r i — p r i n s imple a r m o n i z ă r i de melodi i p o p o r a l e origi
na le , d a r n u î n t o t e a u n a au t en t i ce ca obârş ie ţ ă r ă n e a s c ă : do ine 
le s e rv ind în f o r m a lo r p r imi t ivă , r u d i m e n t a r ă şi nes t i l i za tă , 



d r e p t ar i i , în începu tu r i l e n o a s t r e de o p e r ă r o m â n e a s c ă 4 ) , i a r 
d a n s u r i l e ţ ă r ăneş t i ca balet. Deab i a d u p ă o l u n g ă evoluţ ie s 'au 
p u t u t cr i s ta l iza pr inc ip i i le de b a z ă a le une i şcoli na ţ iona le . Ir» 
N ă p a s t a lui Sab in Drăgo i — ca re cons t i tue u n m o m e n t i s tor ic 
p e n t r u o r i en t a r ea n a ţ i o n a l ă a muz ic i i n o a s t r e , — m e l o d i a po 
p o r a l ă a r e î ncă aceeaşi i n f luen ţă covârş i toa re , d a r ea es te îm
b r ă c a t ă î n t r ' o h a i n ă a r m o n i c ă m a i s avan tă , i a r mot ive le sun t 
foar te o rgan i c lega te u n a de a l ta . Ce pr iveş te o rches t r a ţ i a , el fo
loseşte mi j loace tehnice m u l t m a i r a f ina t e decâ t an tecesor i i săi , 
r ea l i zând acel p i to resc , ce ca rac t e r i zează peisajele noas t r e , por 
tu l nos t ru , b i ser icu ţe le n o a s t r e o r todoxe , cu tot luxul lor a t â t 
de o r i en ta l şi to tuş i a t â t de specific r o m â n e s c . 

Aşada r lui Sab in D r a g e i îi r ev ine m a r e l e mer i t , de a fi fost 
p r i m u l c o m p o z i t o r r o m â n , c a r e n u n u m a i că a descoper i t cele 
m a i au t en t i ce şi cele m a i ca rac te r i s t i ce melodi i r omâneş t i , d a r 
a şt iut să le valorif ice în f o r m e ar t i s t ice cul te , f ă ră a le a l t e ra 
specif icul lor e tnic . Gra ţ ie aces tu i m a r e t a len t n e p u t e m m â n 
dr i azi , cu cea m a i v a l o r o a s ă colecţ ie de folklor , a d n o t a t e cu 
p re ţ ioase c o m e n t a r i i ana l i t i ce , a s u p r a col indelor , c a r e n e ajută 
în m o d real , la f ixarea u n o r e l emen te de m u z i c ă r o m â n e a s c ă 
p u r ă . S u n t n e n u m e r a t e colecţ iuni le lui Sab in D r a g a i , d in dife
r i te r eg iun i a le B a n a t u l u i şi a le Ardea lu lu i . E x e m p l u l d i s t insu
lui nos t ru coleg a avu t m u l ţ i i m i t a t o r i în d o m e n i u l fo lk loru lu i , 
l u â n d u - s e de la d â n s u l m e t o d a , c u m t r e b u e rea l iza tă aceas tă ope
ră , de m a r e î n s e m n ă t a t e p e n t r u soa r t ca muzic i i româneş t i . 
Căci să n u se c r eadă , că cu legerea , n o t a r e a şi c o o r d o n a r e a m e 
lodi i lor p o p o r a l e este u n l u c r u a t â t de s implu . Nu! N u m a i cine 
a înce rca t v r e o d a t ă să no teze o melod ie p o p o r a l ă îşi d ă s e a m a 
de câtă p r i cepe re t r e b u e să te serveşt i , p e n t r u a p r i n d e nea l te -
r a t f a r m e c u l aces to r melodi i . O no ta ţ i e e r o n a t ă este suficient 
ca să le pa ra l i zeze t oa t ă mişca rea , u n accent ne la locul lui le 
poa t e d i s t ruge t oa t ă f răgez imea n a t u r a l ă , to t f a rmecu l . Ce r ă s 
p u n d e r e grea a p a s ă pe u m e r i i cu legă toru lu i , î n ţe legem n u m a i 
a tunc i , dacă ne d ă m s e a m a de faptu l , că d in f iecare f o r m ă p e 
ca re o p rez in t ă fo lk loru l r o m â n e s c , a r p u t e a să r ă s a r ă o n o u ă 

*) Subiect tratat de semnatara acestor rânduri prin diferita articole 
şi o conferinţă despre Muzica în Banat (1934). 
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h u n e muz ica l ă , o n o u ă c r ed in ţ ă estet ică, c a r e să r evo lu ţ ioneze 
p o a t e î n t r eaga a r t ă muz ica l ă . F i e c a r e din fo rmele p o p o r a l e a l e 
muz ic i i n o a s t r e , a r p u t e a d a n a ş t e r e la a l t e şi a l te f o r m e no i , 
c a r i a r p u t e a fi ampl i f ica te c u p r i n z â n d u - s e în cad re l e fiecă
r u i a d i n ele, cele m a i va r i a t e şi cele m a i ca rac te r i s t i ce expres i i 
r o m â n e ş t i . A m văzu t ce a făcut u n S a b i n Dpăgoi cu fo rme le co
l indei , c u m le-a valor i f icat , c u m le-a supe r io r i za t în f o r m e com
plexe , î n z e s t r â n d m u z i c a cu e l e m e n t e cu to tu l no i . Ne t r ebuesc 
încă a s e m e n e a meş t e r i p r i c e p u ţ i şi insp i ra ţ i car i , î n t r e v ă z â n d şi 
s-imţind rea l i tă ţ i l e muzic i i n o a s t r e , să r id ice şi cele la l te su te şi 
mi i de expres i i a le a r te i n o a s t r e p o p o r a l e la r a n g de va loa r e es 
tetică, d u c â n d la desăvâ r ş i r e o p e r a î n c e p u t ă de S a b ' n Drăgo i . 
C â n d n e d ă m seama , că m u z i c a p o p o r a l ă d in occident , — c a r e 
a a l i m e n t a t sp i r i t id de cre ia ţ ie a câ to rva secole — ce să racă a 
fost în mi j loace le ei de e x p r i m a r e , a v â n d d e a b e a câ teva m o 
d u r i t ipice, c a r i în u r m ă a u fost r id i ca t e la per fec ţ iun i de ge
n iu l m a r i l o r c re ia to r i , — m u z i c a r o m â n e a s c ă p a r e a avea n e r V 
pec t ive i n c o m e n s u r a b i l e . 

F ă r ă fo rme le or ig ina le a le me losu lu i popo ra l , — ca re t re -
buesc culese de o a m e n i p r icepuţ i , f i indcă c u m a m spus , f iecare 
« o n s t i t u e o c o m o a r ă n e p r e ţ u i t ă p e n t r u no i , — f ă r ă aces te va
lori expres ive ; — valor i r i tmice , me lod ice şi t o n a l e a t â t d e spe
cifice muzic i i n o a s t r e 5) — n u es te pos ib i lă n ic i o evoluţ ie a m u 
zicii n o a s t r e n a ţ i o n a l e sp r e f o r m e s u p e r i o a r e cul te , in te lec tua-
l izate, p e n t r u a p u t e a fi r id ica te la va loa re un ive r sa l ă . Deaceea 
mer i t e l e lui Sab in D r a g e i în d o m e n i u l fo lk lor lu i sun t n e p r e ţ u i 
t e 6 ) . L a aceas t a se m a i a d a u g ă şi ac t iv i t a tea d-saîe de c o m p o 
zi tor , ca re , es te foar te î n s e m n a t ă d in p u n c t de vedere r o m â n e s c . 
E l n u es te u n r o m a n t i c î n a c ă r u i m u z i c ă să v ibreze sensibi l i 

t a t e a sa p e r s o n a l ă , ci î n t r ' u n a n u m i t sens îl p u t e m socoti u n 
fel de clasic , — u n clasic r o m â n , — (după conţ inut ) f i indcă ex
p r i m ă sufletul colect ivi tăţ i i , a colectivi tăţ i i r o m â n e ş t i , ad i -

s ) Despre specificul etnic în muzică românească, am mai vorbit într'o 
$edinţă de muzică românească aranjată de Asoc. Profesorilor sec. 

«) însemnătatea Iui Sabin Drăgoi în evoluţia muzicii româneşti a fost 
tratată la o conferinţă org. de Reuniunea Fem. Rom. din Timişoara, şi arti
cole publicate în „Banatul" şi alte reviste. 



cä a eternului românesc . Sab'n D r ă g o i m a i este şi u n deschi 
ză to r de d r u m u r i , u n u l din fonda to r i i muzic i i n o a s t r e n a ţ i o n a 
le, ca a r t ă cul tă , a că re i î n c h e g a r e def ini t ivă este în cu r s . F ă r ă 
aceas t ă bază , f ă ră aceas t ă m i n u n a t ă d e m o n s t r a ţ i e p e c a r e a fă-
cut -o a u t o r u l în o p e r a Năpasta, o r a t o r i u l C Brâncoveanu s au 
Dive r t i smen tu l Rustic, p o a t e că compoz i to r i i noş t r i n u se încu
m e t a u î ncă să scr ie r o m â n e ş t e , i g n o r â n d şi p e m a i d e p a r t e ide ia 
muzic i i r omâneş t i , ideia u n e i şcol i n a ţ i o n a l e . 

D u p ă succesele lui Sabin Drago ! , fo lk loru l , a d u n a r e a melo
di i lor p o p o r a l e , a deven i t o a d e v ă r a t ă m o d ă . D a r t oa t e luc ru r i l e 
b u n e duse la exces po t fi d ă u n ă t o a r e . Aceas tă mi şca re a a v u t Şt 
e a desavan ta j e l e ei. Mul te t a l e n t e r ea le , a d e m e n i t e de aceas tă 
n o u ă înde le tn ic i re ş i-au a b a n d o n a t t e r m i n a r e a s tudi i lor , c re
z â n d că vo r a j u n g e astfel m a i r e p e d e la glorie . Adevăra t , că a-
ceas tă m i ş c a r e a d u c e a foloase m a r i muz ic i i n o a s t r e , sa lvând 
u n m a t e r i a l i m e n s de là p ie r i re , to tuş i , a v e m m u l t e t a l en t e ca r i , 
dacă se o c u p a u m a i i n t ens a l ă t u r i de ac t iv i t a t ea lor folklor iş-
t ică şi cu s tudi i le compozi ţ ie i muz ica l e , p u t e a u să aducă o con
t r ibu ţ i e m u l t s u p e r i o a r ă a r t e i r o m â n e ş t i , n u n u m a i sub r a p o r t 
fo lklor is t ic , ci şi sub r a p o r t u l cre ia ţ ie i muz ica l e abso lu t o r i 
ginale. Să n e în ţe legem b ine . O ac t iv i t a te de folkloris t sau a r m o 
n i za to r — ca re este v a l o r o a s ă în felul ei şi î n s e m n a t ă d in a n u 
mi t e p u n c t e de vedere şi în a n u m i t e e t ape de c u l t u r ă n a ţ i o n a l ă , 
— încă n u înd r i tueş t e p e n i m e n i , ca fă ră o r ea lă c o n t r i b u ţ i e a 
creativităţii să p o a r t e t i t lu l p r e t en ţ i o s de compozi tor . Mai a les 
azi , c â n d exigenţe le sp i r i tua le a u deveni t a t â t de m a r i . Melodi i le 
n o t a t e f ă r ă nici o s t i l izare , r ă m â n la v a l o a r e a o r ig ina lă , ne
s ch imba tă , i a r gen iu l m u z i c a n t u l u i e c o n d a m n a t a se man i fes t a 
n u m a i în i scus in ţa a r m o n i z ă r i i , a o r ches t r ă r i i şi a a r a n j ă 
rii aces to r melod i i a t u n c i , c â n d t a l en tu l lor p u t e a fi valor i f icat 
p o a t e în o p e r e s u p e r i o a r e , nep i e r i t oa re . Avem d o a r la î ndemâ
n ă a t â t a m a t e r i a l ce a ş t e a p t ă a fi p r e l u c r a t şi t u r n a t în n e m u 
r i t o a r e t i p a r e ! 

D a t f i ind g r a d u l de c u l t u r ă a n e a m u l u i nos t ru , genera ţ ie i 
noi îi i n c u m b ă şi o a l t ă d a t o r i e : ca aces te n e p r e ţ u i t e c o m o r i p o 
po ra l e , să n u le fo losească n u m a i ca b a z ă n a ţ i o n a l ă în f o r m a 
l o r or ig ina lă , n e p r e l u c r a t ă , ci să cau t e ca p r i n t r ' u n complex de 



sens ib i l izăr i şi a s imi lă r i să sesizeze noi n o r m e estet ice. Căci în 
defini t iv, cu toa te mer i t e l e fo lk lor i ş t i lor p r o b l e m a muzic i i n o a s t r e 
cul te n u a fost des lega tă de ei, cel m u l t că i-au da t u n imbo ld 
p u t e r n i c , şi m a t e r i a l u l n e c e s a r cunoaş te r i i e l emen tu lu i p o p o r a l . 
T e m e l e culese d i n p o p o r şi î n t r e b u i n ţ a r e a lo r f ă r ă nici o stili
z a r e sau o t r a t a r e m a i a m p l ă şi sp i r i tua l iza tă , — cu per iodizăr i 
s cu r t e şi a n e m i c e d u c în u l t i m a e t a p ă la o m a n i e r ă p u r meca
nică, f i indcă în locu ind desvo l t a rea mot ive lo r p r i n o repe t ire a 
l o r f ă r ă sfârşit , ea n u este în fond decâ t o s imp lă c o m b i n a ţ i e 
c o n s t r u i t ă p e s implu l ca lcul şi nici dec u m u n p r o c e d e u muzica l 
d i m m i c n ă s c u t d in o neces i ta te logică i n t e rnă . Din cauza aceas
ta, m o n o t o n i a lor a p a r e n t ă , deşi s u b r a p o r t u l sonor i tă ţ i i — (sub 
r a p o r t a r m o n i c şi a l cu lo r i tu lu i i n s t r u m e n t a l ) ele se re levă ade
seor i p r i n o c o m p l e x i t a t e fo rmidab i l ă , n e e g a ţ a t ă de m a e ş t r i i 
t r e cu tu lu i . Totuş i , de câ teor i a u d o astfel de muz ică , o r i câ t m i - a r 
î n c â n t a u r e c h e a p e n t r u m o m e n t , s imt că m ă s u g r u m ă ceva. Văd 
p a r c ă o locomot ivă de copi i p o r n i t ă în p l in avân t , ce de ra i ază 
d e p e d r u m u l d r e p t i n t r â n d în t r ' o f u n d ă t u r ă , f ă r ă posibi l i ta te 
d e ieşire , c o n s u m â n d u - ş i aco lo t o a t ă energ ia f ă r ă nici u n ros t 
p â n ă ce a r c u r i l e şi-au epu i za t comple t ene rg ia . 

Desvo l t a rea o r izon ta lă , n u n u m a i cea ver t ica lă , m i ş c a r e 
şi în l in ia m e l o d i c ă 7 ) , ad ică c r e a r e a u n o r no i f o r m e muz ica le 
r o m â n e ş t i d in fo rme le p o p o r a l e o r ig ina le a le muzic i i noas t r e , 
i a t ă idea lu l c a r e t r e b u e să însuf le ţească n o u a genera ţ i e . P e n t r u 
aceas ta însă , compoz i to r i i noş t r i t r e b u e să fie s t ăpân i n u nu 
m a i pe ş t i in ţa a r m o n i e i şi a c o n t r a p u n c t u l u i , ci t r e b u e să a ibă 
o abi l i ta te m a r e în meş t e şugu l desvol tăr i i fo rmelor . Să fie stă
p â n i abso lu t c h i a r şi pe morfo log ia buz ica lă a şa zisă occiden
tală. A d a p t a r e a ei la neces i tă ţ i le r o m â n e ş t i , v ine de là sine, dacă 
a r t i s t u l este c rescu t în m e d i u r o m â n e s c , şi dacă a r e s e n t i m e n t e 
r o m â n e ş t i şi cunoaş t e b ine fo lk îoru l nos t ru . 

De fapt se d e p u n e o m u n c ă u r i a ş ă în aces t sens da r real i
z a r e a aces tu i ideal e grea , n e s i g u r ă şi ce re abnega ţ i e de là com
pozi tor i , f i indcă nu- i voie să se gândească n i m e n i , la u n suc-

') Lucrul acesta l-au înţeles şi cei mai mari compozitori ai epocii; 
MravSnnsky. Bartok, etc. cari în ultimele lucrări au revenit la respectul 
formelor consacrate. 



ces imedia t . Astăzi a p r o a p e toţi compoz i to r i i noşt r i , — îţi 
f r un t e cu George E n e s c u , gen iu l n e a m u l u i nos t ru , — se năzuese 
a scr is r o m â n e ş t e , u r m ă r i n d în făp tu i r ea , c r e i a r ea une i f o r m e r o 
mâneŞt i ; c r e i a r ea u n u i stil m u z i c a l o r ig ina l r o m â n e s c , a t â t ca 
l i m b a j cât şi ca tehnică , p r i n ca r e muzic ien i i genera ţ i i lo r ce ne 
u r inează , iden t i f icându-se cu spi r i tu l d e t e r m i n a t al n e a m u l u i 
nos t ru , îşi vor p u t e a e x p r i m a cu u ş u r i n ţ ă şi î n t r ' u n stil ca rac te 
r is t ic fondu l suf le tului lor ; pă r t i c i că r u p t ă d in sufletul colectiv 
a l n e a m u l u i r o m â n e s c . S 'au t r a s mu l t e , foa r t e m u l t e î n v ă ţ ă t u r i 
din l uc r ă r i l e lui Sab in D r ă g o i . d a r s u n t e m încă des tu l de de
p a r t e de împ l in i r ea visului . Şi este expl icabi l p e n t r u t â n ă r a 
n o a s t r ă c u l t u r ă na ţ i ona l ă , căci n u p u t e m face d i n t r ' o d a t ă sal
tu r i p r e a u r i a şe , fă ră p r egă t i r ea t ehn ică necesa ră , fă ră în ţe lep
c iunea isvor î tă din exper ien ţă , f ă ră de ca re n u se poa t e face 
n i m i c t emein ic . 

T r e c â n d în tâ i p r i n t r ' u n fel de colect ivism muz ica l s ta t is t ic s ) 
o r n a m e n t a l cu u n d i n a m i s m p u r a r m o n i c , a m a juns la u n fel 
de p o p u l a r sp i r i tua l iza t ; — faza doua a muzic i i r omâneş t i . I n 
r a p o r t cu evolu ţ ia l en tă a cân tecu lu i p o p o r a l g e r m a n , muz ica 
n o a s t r ă a rea l i za t î n t r ' u n t i m p re la t iv scur t , sa l tur i m a r i . É 
vo rba d o a r de u n t r ecu t muz ica l de 10—15 ani . P u t e m s p u n e 
de la N ă p a s t a lui Sab in Drăgo i . Adevăra t , că cân tecu l p o p o r a l n u 
in t r ă încă ca fac tor d e t e r m i n a n t ai u n o r fo rme noi , — a f a r ă 
de , î ncepu tu r i l e foar te i n t e r e san t e a le lui S. Drăgo i , cu f o r m a 
col indei , — ci este a t r a s în t i pa ru l f o r m e l o r occ identa le , în care 
p r e d o m i n a s o n a t a 9 ) . Totuş i e un p rog res vădit , căci e lemente le 
d e muz ică p o p o r a l ă azi n u m a i s u n t scop un ic , sau f o r m a fun
d a m e n t a l ă or i bază stil istică, ci — la cei m a i mu l ţ i — e l e m e n t e 
t r a n s f o r m a t e şi a s imi la te de compoz i to r i , i n sp i r ându- i a-şi c re ia 
temele , invenţ i i le p rop r i i — bine în ţe les po t r iv i te p e n t r u spiri
tu l muzic i i n o a s t r e p o p o r a l e , — ce sun t p r e l u c r a t e d u p ă anu
m i t e n o r m e estetice, în f o r m e m a r i d r a m a t i c e sau s infonice în-
i r ' u n ch ip cu totul mag i s t r a l , r e s p e c t â n d u n e o r i p â n ă şi p r in -

sì Forme eari nu au Ia baza construirii lor ideia muzicală ca element 
arhitectural 'plastic, reprezentativ sau activ, sau forme cu o singură idee 
muzicală eventual două, lipsi le însă de desvoltări sinfonice. 

•> Ca şi sinfonia, forma cea mai înaltă a muzicei instrumentale. 



dipiul ciclic. Aceste f o rme , r e p r e z i n t ă c u l m e a concepţ ie i a r h i 
t e c tu r a l e în muz ică . St i lul r o m â n e s c n u a a juns încă la per fec
ţie, — (mai b inez is l uc ră r i l e compoz i to r i lo r noş t r i n u se r e l ev* 
încă p r i n t r ' o pe r fec tă unitate s t i l ist ică) d a r n e p u t e m m â n d r i 
cu compoz i ţ i un i de va loa r e rea lă , — n u n u m a i na ţ i ona l a , — în 
c a r e r o m â n e s c u l este deja rea l i za t şi f ă r ă sp r i j inu l fo lk lo ru lu i ; 
ad i că să scr i i r o m â n e ş t e , f ă r ă să f lu tur i m e r e u s t i n d a r d u l t r ico
lor . P r e l u c r a r e a mo t ive lo r n u m a i î n s e a m n ă s impla lor a r m o 
n i za r e , ci e vo rba de o t r a t a r e s infonica se r ioasă : s a v a n t ă şi 
me tod ică , •— c a r e să rezis te o r ică re i cri t ici obiect ive, — clă-
d in a u t o r u l d in mo t ive " ) ; t eme , (fraze muzicale) d in aces te 
t e m e idei muz ica le , e x p u n e r i , d ive r t i smen te şi a şa m a i d e p a r t e , 
p ă s t r â n d t o t o d a t ă cel m a i a u t e n t i c c a r a c t e r r o m â n e s c . Mai m u l t 
ch ia r , compozi tor i i noş t r i s u n t în c ă u t a r e a u n o r f o r m e de expre 
sii no i , d i c t a t e dé însăş i n a t u r a cân tecu lu i r o m â n e s c ; ţ in ta f ina
lă — d u p ă c u m a m spus — a idea lu lu i n o s t r u muz ica l . 

S'a ob iec ta t că m u z i c a r o m â n e a s c ă n u se p r e t e a z ă la o des
vo l t a re s infonica , f i indcă aceas t a neces i tă o a r e c u m t r a n s f o r m a 
rea temelor, ceeace a r a l t e r a ca rac te r i s t i cu l r o m â n e s c . Aşa a m 
c rezu t şi eu m u l ţ i a n i î n şir, d a r n u es te a d e v ă r a t . Ne-a dove
d i t -o George Enescu , Mihail Andrîcu ş i a l ţ i s infonist i r o m â n i în 
luc ră r i l e lo r ; o d o v a d ă în p lus că gen iu l c r e a t o r u l u i af lă f o r m a 
de expres ie pot r iv i tă , ad i că m o d a l i t a t e a ca aces te t r a n s f o r m ă r i 
a t â t de n e c e s a r e d i n p u n c t de v e d e r e a rh i t ec ton ic , să n u fie n ic i 
în d e t r i m e n t u l muzic i i r o m â n e ş t i şi n ic i Beethoven să n u se su
pere pe no i , R o m â n i i , d a c ă n e - a m a b ă t u t de là î n v ă ţ ă tu r i l e lu i , 
e v i t â n d astfel confl ic tul c o n ţ i n u t u l u i r o m â n e s c , cu fo rme le a-
c a d e m i c e consac r a t e . Aceas tă inova ţ ie este des igur în m a r e par 
te o ches t ie de ins t inc t , d e p u t e r e c r e a t o a r e , n u n u m a i de p u r 
r a ţ i o n a m e n t ş i î n v ă ţ ă t u r ă . 

Să n u se c r eadă , că f o r m a es te u n s i m p l u c a d r u ca r e se 
p o a t e u m p l e în m o d cons t ruc t iv i s t , a şa c u m s'a făcut la şcoală. 
Nu! F o r m a este r e z u l t a t u l vizibil a l u n u i p roces ps ih ic i n t e r n , - « 
că ru i va loa r e este în funcţ ie de l egă tu r a o r g a n i c ă ce t r e b u e să 
exis te î n t r e motivţul m u z i c a l şi desenu l ex ter ior , de sen ce se 

l 0 ) Indiferent că motivele sunt inspiraţii proprii sau de origine colec
tivă, adică de origine poporală. 



naş te , ce evoluiază d in însăş i m o t i v u l in i ţ ia l , — c u a l te cuvin
te — c u m a m m a i spus , — desenu l este d i c t a t de însăş i n a t u 
ra idei lor muz ica le . Bine în ţe les « n a s e m e n e a p r o c e s m u z i c a l n u 
p o a t e să n a s c ă în subconş t i en tu l u n u i la ic . I n def ini t iv şi ge
n iu l t r e b u e să se fo rmeze . O concep ţ i e f r anceză sus ţ ine ch ia r , 
că gen ia l i t a tea n u e s t e a l ta ceva decâ t r ă b d a r e , r ă b d a r e a de a te 
pu t ea a p r o f u n d a în a d â n c i m i n e p ă t r u n s e de alţi i , r ă b d a r e a de 
a te p u t e a a p r o f u n d a în e sen ţa l uc ru r i l o r . Deaceea es te nevoie 
de a t â t a î n v ă ţ ă t u r ă . Muzica este o a d e v ă r a t ă fi losofie ş i a r fi o 
greşa lă m a r e să ne b a z ă m n u m a i p e t a len t , r e n u n ţ â n d la învă
ţ ă tu ră , şi pe r s i s t ând î n ( î nce rcă r i l e n o a s t r e de a r u p e c u to tu l le
gă tu r i l e n o a s t r e cu muzica occ iden ta lă , p e n t r u „sa lvarea spi r i 
tua l i tă ţ i i n o a s t r e în l u m e a r ă s ă r i t u l u i " . 

Muzica occ iden ta lă se bazează p e o expe r i en ţ ă m i l e n a r ă şi 
n r m ă r i n d u - i t o a t e e t ape le de desvo l ta re , v o m Vedea, că deceni i 
d e a r â n d u l s'a l uc ra t la câ te o m i c ă inovaţ ie . Muzica s infonica 
a fost r id i ca tă la cu lmi , p i a t r ă cu p i a t r ă de sp i r i tu l c rea tor i lo r , 
de sp i r i tu l m u l t o r genera ţ i i , în c u r s de secole. O a s e m e n e a igno
r a n ţ ă a r î n s e m n a ca să î n c e p e m da capo . Măcar u n secol în ur
m ă , în mi j locu l une i civil izaţi i a t â t de î na in t a t e , e a b s u r d . Şi a-
poi a c ă u t a şi a găsi l u c r u r i p e ca r i al ţ i i le -au u i t a t de m u l t , n u 
î n s e a m n ă ac t de c rea ţ ie . G r e u t a t e a stă, c u m a m văzut , î n a l t ă 
p a r t e ; no i n u t r e b u e să cop i em fidel ce a u făcu t al ţ i i , d a r pu
tem învăţa mu l t , foa r t e m u l t delà ei, a d a p t â n d u - l e neces i tă ţ i lor 
r o m â n e ş t i . E s t e însă „cu to tu l impos ib i l ă — scr ie u n d e v a este
t i c i anu l Cucl in — „ în ţe legerea Sonate i , — aces tu i c e n t r u gene
r a to r al în t regei arï ï i ïëcTurï m u z i c a l e m o d e r n e şi de toa te t im
pur i l e ce vo r să vie, — f ă r ă a d â n c i r e a t u t u r o r f o r m e l o r ca r i a u 
p receda t -o , p r o c u r â n d " - ! o rgane , n u t r i m e n t şi o r g a n i s m ch ia r , 
p r e c u m şi a t r ad i ţ i un i i evolut ive c a r e a p r e z i d a t la pe r f ec t a r ea 
a l ch imică — p e n t r u a vorb i astfel, — a t r a n s m i t e r i i f o rme lo r 
u n o r a în a l te le" . 

* 
In a f a r ă de pe r sona l i t ă ţ i l e cele m a i r ep rezen t a t i ve a le şcolii 

r omâneş t i , pe ca r i i-am a m i n t i t î n c a d r u l aces tu i a r t icol , se cu
vine să m e n ţ i o n ă m încă câ teva t a l en t e d in genera ţ i a m a i tâ
n ă r ă , care , luându-ş i p ro fe s iunea foar te în ser ios , c a u t ă să solu-



ţ ioneze toa te obs tacole le ce se m a i ivesc în ca lea şcolii r o m â 
neşt i , — î n z e s t r â n d p a t r i m o n i u l n o s t r u a r t i s t i c cu n e n u m ă r a t e 
o p e r e d e va loa r e r ea l ă , în c a r e pu l sează p u t e r n i c e l emen tu l p r i 
m a r a l u n u i e t h o s r o m â n e s c . Din r â n d u l aces tor s â rgu i t oa r e 
t a l en te , m e n ţ i o n ă m în p r i m u l r â n d d o u ă pe r sona l i t ă ţ i v iguroa
se : Dinu Lipatti şi Paul Constantinescu, doi a r t i ş t i ce fac p a r t e 
d in acei pu ţ in i aleşi a i a r t e i , a le c ă r o r n u m e va r ă m â n e a înscr i 
se cu l i t e re de a u r în i s to r ia muzic i i r omâneş t i . Nu m a i pu ţ in 
ta len ta ţ i , d a r ca r i a ş t e a p t ă î ncă o c o n s a c r a r e oficială, sun t Th. 
lîogalsky. Silvestri, Brânzeu, Buicliu, Mihai Io viei, A g â r b i e e a n u , 
p l in i de conş t i in ţă r o m â n e a s c ă şi suflu ar t i s t ic , şi î ncă m u l ţ i al
ţii a c ă r o r n u m e n e scapă . 

Un s e n t i m e n t de o rgo l iu b ă n ă ţ e a n n e d e t e r m i n ă să m e n ţ i o 
n ă m în m o d spec ia l colegi i noş t r i d e p ro fe so ra t : Zeno Vancea, 
a u t o r u l ba l e tu lu i Prieulici ş i a l a l to r l u c r ă r i de va loa re ; s info-
n is tu l Vasile Ijac, Eugen Cuteanu şi Mireea Pop, t a l en te r ea le a 
c ă r o r p e r s o n a l i t a t e es te încă în f o r m a r e . F i i n d v o r b a de b ă n ă 
ţeni n u p u t e m lăsa n e m e n ţ i o n a t ă ac t iv i t a tea fo lk lor is t ică a lui 
dr . Nie. Urau şi F. Barbu ca r i s u n t în a ş t e p t a r e a u n e i p r o m o 
văr i oficiale. 

Cu f iecare zi ce t r ece , c u u n n u m e n o u sporeş te p le iada ce
lo r p o r n i ţ i pe ca lea s p i n o a s ă a a r te i . Azi mici şi necunoscu ţ i , 
m â i n e aprec ia ţ i , poa t e c h i a r glorioşi , r i d i c â n d d in ce în ce, 
p r i n t a l en tu l lor, p r i n m u n c a lo r p r e ţu i t ă , p res t ig iu l a r te i r o m â 
neş t i , căre ia îi este d a t să p o a r t e în cu r su l v e a c u r i l o r ce vor 
veni, f a ima n u m e l u i d e Român. 

ALMA CORNEA I O N E S C U 

tt 



Rugăciunea profetului 

Învaţă'mă să ştiu muri stăpâne . . . 
De subt ruina lumii tâlhărite 
Mă 'nalţă spre lumini nebănuite 
Să pot vesti chemările de mâne . . . 

Cuvântător de fulger mă trimite, 
Cil veşnicia vorba sä se 'ngâne. 
•— Dă-mi măreţia vremilor bătrâne 
Şi frăgezimea zorilor ivite . . . 

Să-mi fie gândul din cuminecare 
Şi să-mi creiezi din adevăr simţirea 
Iar sufletul din stea strălucitoare. 

Fă-mi imma adânc şi culme visul, 
Măsură gândului, nemărginirea, 
Să mm sfârşesc ştiind c'am fost trimisul. .. 

^ Î GRI G ORE BUG ARIN 



I n c o r i g i b i l i . . . 
— Schifa — 

Nu se v ă z u s e r ă c a m de mul t , de pe v r e m e când , s tuden ţ i 
f i ind, ac t ivase ră î m p r e u n ă î n t r ' o t a b ă r ă de m u n c ă l eg ionară . 
Şi a r m a t a şi-o f ăcuse ră la ace laş r eg imen t , u n u l ca l icenţ ia t în 
Drep t , al Academie i de Comer ţ , celălal t . I-a a p r o p i a t î na l t a spi
r i tua l i t a t e a c rezulu i leg ionar , în mi s iunea excep ţ iona lă a nea
m u l u i r o m â n e s c şi a u luc ra t cot la cot, p ă s t r â n d cele m a i lumi
n o a s e amin t i r i de sp re v ia ţa p e t r e c u t ă în t abă r ă . Vremur i l e t u l 
b u r i i-a scos şi pe ei din ogaşul vieţii, cu ca re a p u c a s e r ă să se 
obic inuiască . Se găs i r ă d in n o u a l ă t u r i ca sub loco tenen ţ i r e 
zerviş t i . 

Acum d e p a n a u î m p r e u n ă firul amin t i r i l o r c o m u n e , t r e c â n d 
pe nes imţ i t e delà cons idera ţ i i le de o rd in ideologic , la fo rme le 
m a i concre te , sub car i se înfă ţ i şa v ia ţa p e n t r u f iecare din ei. Se 
î n s u r a s e r ă în t r e t imp , Adr i an To lescu cu o colegă d i n b i rou r i l e 
une i m a r i î n t r e p r i n d e r i i ndus t r i a l e d in Băna t , i a r Liviu Glu
m i r e a eu fa ta u n u i advbca t din capi ta la Ardea lu lu i , unde-ş i fă
cea s tagiul de j udecă to r . 

Chir ie , s c u m p e t e , obl igaţ i i sociale şi a t â t ea a l te b ă t ă t u r i in
vizibile, c a r e se ţ in ca scaiul de in te lec tua lu l să rac , îşi scoase
r ă c a p u l la l u m i n a zilei în povestea lui Ţolescu . 

— Dacă n"ar m a i in te rveni câte u n film b u n cu J e a n n e t t e 
Macdona ld , Gary Coper , E. I an ings , W a l a c e Ber ry , Claudet te 
Colber t şi d in c â n d în c â n d câ te o ca r t e b u n ă , toa te gus ta t e în 
tovă răş i a d r a g ă a une i soţii în ţe legă toare , d u p ă lungi c ea su r i 
d e m u n c ă î nco rda t ă , n u şt iu zău c u m a m t rece p r in m l a ş t i n a zi
le lor î n t u n e c a t e pe car i le t r ă i m , — zise Ţolescu . 

— E x a c t p r o g r a m u l meu , m i n u s p l ăce rea depl ine i a r m o n i i 
a g ându r i l o r şi bucu r i i l o r împă r t ă ş i t e . — spuse Ch imi rea cu a-



m ă r ă c i u n e r e ţ i nu t ă . Din n e n o r o c i r e soţ ia m e a a r e a l t ă concep ţ ie 
d e s p r e căsnicie . E a p r e f e r ă ag i ta ţ ia ţ a societa te , e u p r i e t ene şi 
cunoscu ţ i , cu toa le te , s indrof i i şi ba lu r i , in t imi tă ţ i i c ă m i n u l u i 
conjuga l , c a r e o pl ic t iseşte . Altfel — a d a u s e d â n s u l m a i po to 
lit, —- n e - a m înţe lege binişor , e b u n ă şi i ub i toa re în felul ei. I n 
s fârş i t , aşa-i v ia ţa , nu- i po ţ i ce re m a i m u l t decâ t v r ea ea să- ţ i 
dea . 

— î m i vorbeş t i de sindrofi i , toa le te , Baluri , o r i a s t a î n s e a m 
nă , d r a g u l m e u , că voi aveţ i pos ibi l i tă ţ i , c a r e depăşesc pe a le 
n o a s t r e , — su râ se c a m n e d u m e r i t Ţolescu. Leafa ta de j u d e 
c ă t o r s tagiar . . . 

— Un fleac p e n t r u noi , a d e c ă p e n t r u ea, un i ca fiică a u n o r 
pă r in ţ i bogaţ i , care- i sat isfac o r ice capr ic iu . I n m a t e r i e d e — 
capi to l f inanc iar , — surâse i ron ic Chimi rea , — eu n u s u n t de
cât a c incea r o a t ă la — buge tu l fami l ia l . Nu m i se ce re decâ t 
să afişez o m u t r ă d e o m să tu l şi să-mi v ă d de t r eabă . Cu leafa 
po t face ce-mi p lace . T a t a socru m ă ba t e b inevo i to r pe u m ă r 
c â n d vede că scot şi eu por tofe lu l , cu cele bie te op t mi i şi ceva 
şi mi-1 v â r ă r â z â n d în b u z u n a r u l ha ine i . — „Avem no i des tu l şi 
p e n t r u voi, h a r D o m n u l u i , f iule! T u nu- ţ i m a i face griji d in p r i 
cina Netei . Aştia-s b a n i i tă i , fă-ţi h a i n e , c u m p ă r ă căr ţ i , t ab lou r i , 
în sfârşi t chel tuie- i c u m te t a ie c a p u l şi dacă n ' a i dea juns , spu
ne -mi să- ţ i m a i d a u " , — m ă opă re ş t e d â n s u l cu a d e v ă r a t ă d ra 
goste de p ă r i n t e . Şi t ocma i aici e b u b a ! S u n t a t â t d e bun i , a t â t 
de c u m se cade a m â n d o i ! C u m să-i j ignesc?! Şi cu t oa t e as tea , 
s au t o c m a i de aceea , s u n t h o t ă r î t s 'o r u p cu aces t fel de v ia ţă ! 
E grozav , e penibi l , m ă Adr i ane , să te s imţ i inu t i l ca u n b ibe
lou în casă , s ă a i senza ţ ia de a fi m e r e u u n oaspe la m a s ă , u n 
fel de a p e n d i c e ridicol acolo! A m şi făcut în cea m a i m a r e ta i -
» ă ce re re la min is te r , ca să fiu t r an s f e r a t în cel m a i izolat , cel 
m a i pjăcătos t â rg d in ţ a r ă şi c u m mi-o veni a p r o b a r e a , a m ş i 
p leca t cu n e v a s t ă cu tot , — s a u fă ră , d a c ă n u v rea c u m v a să 
\ â n ă c u mine . D a r i a r t ă - m ă , d r a g u l m e u , că t e pl ic t isesc c u m ă 
r u n ţ i ş u r i l e mele , t r e b u i a însă să-mi fac vânt , i a r t u eşti s inguru l 
m e u p r ie ten! 

— Mi se p a r e , d r a g ă Chimirea , că eşti to t vech iu l incor ig i 
bi l , p r e a — o r t o d o x şi ca t o t d e a u n a , exage ra t de sever cu t ine 



D e a s t ă d a t ă însă , n u m a i e vo rba n u m a i de t ine . D i n t r ' u n senti
m e n t exa l t a t de d e m n i t a t e , de î nch ipu i t ă d e g r a d a r e , eşti p e ca l e 
să-ţ i d i s t rug i căsn ic ia şi p o a t e şi v ia ţa . I n locul t ă u cei m a i 
mu l ţ i a r fi î ncân t a ţ i să a ibă o m a ş i n ă , a că re i f a c t u r ă n ' a u vă -
zut-o , u n şofer care- ţ i ce re n u m a i o rd ine , o soţie c a r e a r e p e n 
t ru t ine n u m a i a l in tă r i , n i c i o d a t ă n o t e delà c ro i to reasă , delà 
m o d i s t ă şi celelal te . T u , d r a g u l m e u , cunoş t i v i a ţ a d o a r de là fe
r eas t r ă , c u m cunoş t ea Alecsandr i i a rna . E a s p r ă c â n d eşti î n 
con tac t cu ea! 

— Se poa t e ! T u o cunoş t i , c u m văd. Spune -mi deci c inst i t , 
ai p r i m i să faci şi t u p a r t e d in acei „cei m a i m u l ţ i " ? 

L u a t din scur t , Ţolescu îşi p lecă ochi i s u b p r iv i r ea d r e a p t ă 
şi t a r e a p r i e t e n u l u i şi t ă cu câ teva cl ipe. Când de te să r ă s p u n 
dă, t ocma i t r e ceau p r i n d r e p t u l u n u i c o r p de case m a r i , în f a ţa 
c ă r o r a o e c h i p ă de puşcăr iaş i , în cunoscu te l e u n i f o r m e v ă r g a t e , 
t ă iau l e m n e s u b s u p r a v e g h e r e a u n u i ga rd i an . Oamen i i a v e a u 
feţe b u h ă i t e , m a n i l e a lbe şi se m i ş c a u a lene , n ' a v e a u de ce s ă 
zorească . I n t r e t i m p f lecăr iau , g l u m i a u şi f ăceau observa ţ i i r ă u 
tăc ioase , sau n u m a i hazl i i pe s e a m a t recă to r i lo r . F ă r ă u n i f o r m ă 
şi ga rd i an , i-ai fi l ua t d r e p t o a m e n i i cei m a i pacin ic i . U n u l 
s ingur , u n b ă r b a t de o f r u m u s e ţ e s t ran ie , cu p ă r u l şi ochii c» 
p ă c u r a , a c ă r u i s i lue tă e l egan tă şi f ină se r e m a r c ă c h i a r şi în 
c o s t u m u l de puşcă r i a ş , n u l u a p a r t e la v o r b ă r i a celor la l ţ i . C r ă p a 
l emne m a i la o p a r t e , izb ind p e g â n d u r i şi r a r în bu tuc i . 
câ te or i r id ica t opo ru l , a r ă t a u n profi l m a r c a n t , de om foar te 
in te l igent . 

•— I a stai f ra te! — îl a p u c ă Ţolescu p e Ch imi rea de b ra ţ . 
Mi-e g rozav de cunoscu t omu l cu t opo ru l , fă ră să-mi po t a m i n t i 
de u n d e ş i c u m ! 

— C o s t u m u l lui e de v ină , — su râ se j u d e c ă t o r u l . Ui te- ! că, 
»e pr iveş te . Şi el te cunoaş t e . Vre i să şt i i cine-i? 

I n adevă r , p u ş c ă r i a ş u l în to r sese c a p u l sp r e cei doi of i ţer i . 
I n pr iv i rea ascu ţ i t ă a och i lo r săi în tuneca ţ i , l icăr i o l u m i n ă în
tovă răş i t ă de u n su râs c inic , care-I făcu pe Ţo lescu să t r e s a r i . 

— M e r g e m sus , la p a r c h e t , — şi Ch imi r ea îi l u ă b r a ţ u l . 
— Nr. 84? —• î n t r e b ă a j u t o r u l p r o c u r o r u l u i , d u p ă ce sş 

p r e z e n t a r ă . — A, da ! î m i a d u c a m i n t e ! Ne-a fost t r a n s f e r a t deig 



Sever in , îl c h e a m ă - ă . . ., — şi o m u l f runză r i r e p e d e p r i n dosa r 
i e l e aduse , de te în s fâ rş i t pes te n r . 84, — da , îl c h e a m ă H a r a -
I a m b Voinea, de 28 an i , l icenţ ia t . E s c r o c h e r i e , ş a n t a j , doi an i 
înch i soa re , — înche ie d â n s u l p r i v i n d p e d e a s u p r a oche la r i lo r pe 
eei doi t iner i . B ă r b a t foa r t e f r u m o s in te l igent , î n să soiu r ău . 

— Aşa-i! Voinea , H a r a l a m b Voinea! Mi-a fost coleg la Aca
demie , n u m i - a r m a i fi fost! Mi-e s câ rbă c â n d se c o b o a r ă a t â t 
de a d â n c u n u l d i n t r e no i ! î n c h i s în s ine, a f i şând m e r e u u n s u r â s 
»inic, s i n g u r u l lui ideal e r a succesu l cu or ice pre ţ . 

— Dori ţ i şi ceva a m ă n u n t e ? 
— M'aş ruga , — zise Ch imi rea in t r iga t . 
— P ă t r u n d e a în famil i i le b u n e , cu fete m a r i , se i n t roducea 

Ia v ă d u v e şi d ivor ţa te , d â n d u - s e d r e p t m e d i c , inginer , profe
sor , le exc roca cu s u m e v a r i i n d î n t r e 10 şi 30 mi i . P â n d i a în 
ko lu r i l e m a r i l o r ho te lu r i p ă r e c h i l e car i c o b o r a u de sus , le foto
graf ia Şi le şan ta ja . D a c ă vre ţ i s ă i vorbi ţ i? . . . Să-1 c h e m ? 

Ch imi rea insis tă , Ţolescu t r ecu deci în c a m e r a învec ina tă 
şi-1 a ş t ep tă . 

— D o m n u l ? — auzi o voce ca t i fe la tă de b a r i t o n şi ochi i l u i 
Voinea îl f i xa ră reci şi ba t jocor i to r i . Mi-ai văzu t d o s a r u l ? 

— Nu mi -a făcut p lăce re , te as igur . Ai r ă m a s acelaŞ, f ă ră 
suflet, cana l i e ! 

— F ă r ă c o m p l i m e n t e , s c u m p u l e ! Ai o ţ iga re tă? 
Ţolescu îi de te p a c h e t u l în t reg . 

—- Şi o cu t ie de ch ibr i t e , d a c ă . . . I ţ i m u l ţ u m e s c . N 'o să a i 
nep lăce r i . Ära de g â n d să m ă por t , n u ca o fa tă m a r e , — surâ 
se el cine, — d a r e x e m p l a r . Vreau să m ă reabi l i tez în och i i 
mei , mi-e r u ş i n e de m ă g ă r i a c a r e m ' a a d u s aici , — şî lungi t p e 
e a n a p e a sorbia a d â n c fumu l ţ igare te i , pă l i în c u r â n d . — M'aita 
«lesvăţat! 

— Nu în ţe leg c u m te-ai p u t u t cobor î a t â t de a d â n c , p â n ă 
la cel m a i scârbos . . . 

— . . . ş a n t a j şi exc roche r i e? Nu t e j ena . Ştii b ine că n 'a i t i 
fost n i c ioda tă de a c o r d în p r iv in ţ a a n u m i t o r — calif icative. 
Asta f i indcă concepţ i i le n o a s t r e a s u p r a u n o r n o ţ i u n i d i n ca tego
r ia ce lor ca r i p r ivesc d r e p t u l la via ţă , aşa n u m i t a voas t r ă e t i i ä 

m-



socială, n u se potrivesc. N u mi-am modif icat punctul de vedere, 
precum vezi. 

— Păcat! Cu inteligenţa ta . . . 
—- . . . puteam să m ă las exploatat de cutare b a n c h e r , m a 

re i ndus t r i a ş , — c u m a i f ăcu t -o t u de p i ldă! Sau să m ă b a g 
slugă la s ta t , n u ? Mul ţumesc . Nu sun t d i spus să-mi vând n i m ă -
nu ia in te l igenţa . 

— I n aces t caz vei fi str ivit , căci soc ie ta tea nu- i d i spusă să 
se lase e x p l o a t a t ă de t ine şi cei de t e a p a ta . Avem legi car i ne 
a p ă r ă de voi. Ştii ce eşti t u ? Un lup . 

Legi le voas t r e? — râ se Voinea . A m fost idiot p u r şi s im
plu , d e aceea m ă vezi aici , te a s igur că n ' a r e să se m a i î n t â m 
ple! Mai ai să-mi spu i şi a l t ceva? — se r id ică d â n s u l că scând . 

— Ai d r e p t a t e , n ' a r e nici u n ros t p r e l u n g i r e a u n e i conver 
saţii cu u n u l ca t ine! Nu n e - a m înţeles n i c ioda t ă şi nici n u n e 
vom înţe lege câ tă v r e m e vei c o n t i n u a să t ră ieş t i d i n . . . 

— . . . e x p l o a t a r e a pros t ie i şi a t icăloşiei o m e n e ş t i ? — r â n 
ji dânsu l . Eş t i şi r ă m â i u n na iv incor igibi l , amice . Nu- ţ i da i sea
m a că ai suflet de sclav, oi ţă c a r e te duci de b u n ă voie la m u l s 
şi la tuns . E i , u m b l ă sănă tos , eu p re fe r să r ă m â n lup , c u r i scu l 
de a fi î m p u ş c a t î n t r ' o zi. Iţi m u l ţ u m e s c p e n t r u ţ igare te . Gar
d i an ! — şi p lecă s ingur de s ine, în soc ie ta tea pazn icu lu i . 

— Ce p ă r e r e ţ i-ai făcut de a m i c u l Voinea? — îl î n t r e b ă a-
ju t o ru l de p r o c u r o r . 

— E s t e incor ig ib i l ! — şi Ţolescu le povest i convorb i r ea a 
vufa cu el. 

* NIC. TOMICIU 



P e n i n » c u n o a ş l e r e a B a n a t u l u i cul tural 

O p e r a l u i P a u l I o r g o v i c i 
I n t r e cei m a i de s e a m ă că r tu r a r i r o m â n i d in veacul al 

XVIII- lea , P a u l Iorgovici ocupă locul d e f ran te . Studiul acesta 
v r ea să fie o cont r ibu ţ ie la înţe legerea opere i sale în c a d r u l m a 
nifestăr i lor c id tura le româneş t i d i n acea vreme, căci el a fost 
p reocupa t de p rob leme ca re n u pr iveau n u m a i p e Bănă ţen i , ci p e 
toţi Români i . Cel obişnui t să pr ivească t recutele v r emi îşi d ă sea
m a că P a u l Iorgovici este u n a d in personal i tă ţ i le cu l tu ra le r o m â 
neşti ca re s'a s t rădu i t să p ropovă du i a sc ă în p r i m u l r â n d : d ragos 
te de Neam şi de ceea ce-i românesc . 

* 
L u c r a r e a ce ne-a r ă m a s delà Pau! Iorgovici este in t i tu la tă : 

„ O B S E R V A Ţ I I D E LIMBĂ ROMÂNEASCĂ P R I N P A U L IOR
GOVICI F E C U T E " . Car tea este t ipă r i t ă în cră iască t ipografie a 
Universi tăţ i i din B u d a în a n u l 1799. L a început a r e u r m ă t o a r e a 
dedicaţ ie ex t rem d e p o m p o a s ă : „Ilustrisimului şi înalt Preasfinţi-
tului Domnului Domn Iosif Ioanovici de Şacabent, Pravoslavnicu
lui Episcop al Vărşeţului, Caransebeşului, Lugojului, Orşova-Me-
liadiei ş. a. Preamilostivului Arhi-Ereu şi Patron al său, dedică 
cartea aceasta în cea mai adâncă umilinţă, autorul". 

In cuvintele cu care se adresează Episcopulu i , Iorgovici a ra
tă că p r i n iubi rea de oamen i nemărg in i t ă , care-1 călăuzeşte „fără 
uitare la Naţie sau la Religie", episcopul s t ră luceşte „ici jos în ne
gura pământului" unde , a scu l t ând rugăc iun i le celor „mişei ' ' , 
u m b l ă ca „pre aceia din mişelia lor să-i ridice". 

La binefaceri le acestea însuşi Iorgovici a lua t p a r t e 2; an i şi 
j u m ă t a t e şi avea, deci, mot ive să i se adreseze î n cuvin te a t â t d e 
măgul i toa re . D a c ă este adevă ra t că n u m i t u l episcop a în f run ta t 
„ n e n u m ă r a t e s u p ă r ă r i " p e n t r u a aşeza în epa rh i a sa „scaun ştiin
ţelor spre luminarea minţii tinerilor", c a r e o d a t ă vor fi ce tă ţeni 
folositori patr ie i , — a tunc i b ă t r â n u l episcop mer i t a aceste cuvin te 
măgu l i toa re . 



lorgovici îşi dădea s eama că u n p o p o r se p ie rde p r i n incul
tură , î m p r e j u r ă r i l e poli t ice şi sociale, an te r ioa re t impulu i de c a r e 
ne o c u p ă m , a u fost defavorabi le cul t ivări i poporului) r o m â n . 

Pre la ţ i i sârbi , îns tăpâni ţ i în s c a u n u l met ropo l i t an d in Garlo-
veţ şi în cele episcopeşt i din Vârşeţ , T imişoa ra şi Arad, a u con
funda t biserica „Naţ iun i i i l i r ice" d in imper iu l a u s t r i a c c u bise-
rea na ţ iun i i sârbeşt i — fapt dure ros , d a r foar te convingă tor în 
ceeace pr iveşte men ta l i t a t ea v remur i lo r , c r ea t ă p r in for ţa rea şi 
mist i f icarea u n o r n o r m e de drep t comun . Ceeace a u făcut aceşt ia 
pe t ă r â m u l luminăr i i supuş i lor spi r i tua l i ai lor, a u făcut f i ind 
călăuziţ i de cons idera ţ iuni de na ţ iona l i ta te sâ rbească şi pe a tunc i 
s u b scutul că ru i factor a r fi p u t u t Români i , p r i n copiii lor, să-şi-
lumineze min tea , dacă n u sub t acela ca re este b iser ica? 

P a u l lorgovici înţelegea m a i b ine ca or icare că : cu câ t gra
du l de c u l t u r ă a l unu i popo r este m a i m a r e , cu, a t â t m a i uşor va 
pu tea fi trezit şi m e n ţ i n u t la conşt i in ţa de sine, ch i a r dacă l iber ta
tea poli t ică na ţ iona lă l ipseşte pen t ru m o m e n t . 

Când observă că episcopul Şacaban t pe rmi t e să se cult ive şi-
Român i i pe l ângă Sârbi — b a cil iar mij loceşte înf i in ţarea u n o r 
scoale comune , în t re ca re u n g imnaz iu la Vârşeţ , la ca re p ropu
nea şi lorgovici delà 1802 —- avea mot ive serioase ca să-i m u l ţ u 
mească , publ ic , p e n t r u o „a şa de m a r e b inefacere" . 

In cuvintele ce lorgovici le adresează cet i torului — care , îm
p r e u n ă c u dedicaţ ia făcută episcopului , fo rmează aşa n u m i t a p re 
faţă — spune : 

, 3In cărticica aceasta vei vedea cuvintele limbii noastre româneşti,, 
ea nişte rămăşiţe a limbii unei Naţii, care a numărat cfind-va mulţi puter
nici împăraţi, dintre care pe Iuliu Chesariu şi August in toate căiindarele 
româneşti, precum şi. m Mineiul românesc de toate lunile, spre vrednic* 
laudă pomenim". 

Insă lorgovici s'a convins de or iginea noas t ră r o m a n ă nu 
n u m a i pe baza date lor istorice, ci şi p e b a z a considera ţ iuni lor ce 
i svorau din conf run ta rea şi observarea minu ţ ioasă a s t ruc tu r i i 
celor două l imbi : l a t ină şi r o m â n ă , a ju ta t de cunoşt in ţe le ce le-
avea în domeniu l l imbi lor neolat ine . 

Deosebirea fundamen ta l ă , ce există — pr incipia l — în t re el 
şi c o n t i m p o r a n i i săi Ardeleni , stă în fap tu l că el n u cere ca 



elementele s t ră ine să fie n u m a i decât , e l imina te d in l imba n o a s 
t ră . „Să nu gândească cineva că eu umblu să lapăd din limba 
noastră cuvintele cele străine, căci mie bine este cunoscut, că nici 
e limbă nu e să nu fie amestecată cu cuvinte străine". D u p ă el 
s t ră in ismele acestea vor cădea în disgraţ ie , p e m ă s u r ă ce p o p o r u l 
se va trezi la o a d e v ă r a t ă civilizaţie şi c u l t u r ă r o m â n e a s c ă Cele 
utile l imbii noas t r e vor r ă m â n e , i a r cele inut i le v o r pier i , de. la 
sine, p r in ne în t rebu in ţa re . 

Starea de cu l tu ră şi civilizaţie a u n u i p o p o r este izvorul a o 
m u l ţ i m e de noţ iuni noui , de t r ebu in ţe mate r ia le şi spir i tuale , c a r e 
frebuesc exp r ima te p r i n cuvinte . Român i i însă, în cea m a i m a r e 
pa r te , fi ind obl igaţ i să ducă o vieaţă, a l ta decât aceea c a r e a r fi 
t rebui t să fie cea n o r m a l ă , a u zăcut , veacur i dea r ându l , în î n tu -
nerecul incul tur i i şi a l ignoran ţe i . 

P ă r e r e a lui Iorgovici este : că ne m a i p u t â n d Român i i să-şi 
sat isfacă o m u l ţ i m e de t r ebu in ţ e şi obiceiuri , acestea a u a juns în 
desobişnuin ţă şi de-odată cu ele şi t e rmeni i l inguistici corespunză
tori . 

I a tă ce zice el î n aceas tă p r iv in ţă : 
.Precum cuvintele care vorbim şi numele care purtăm,, ne mărturii 

sesc pre noi a l'i următorii Naţii Româneşti, aşa şi starea noastră a ru
mânilor de acuma ne arată chiar că aşa departe am căzut din floarea 

' ştiinţelor şi a limbii, cât acuma cuvintele de ştiinţă, care s'au întrebuinţat 
în rădăcina limbii care noi o vorbim, se par nouă în starea aceasta a fi 
străine". 

„Iar tu ; cetitorule binevoitor, dacă vei deschide ochiî menţii tale şi. 
vei străbate la rădăcina cuvintelor limbii noastre, adecă de vei judeca 
limba noastră, nu după părere, ci după fiinţa limbii, te vei încredinţja cS 
cuvintele cele de lipsă în limba noastră pentru ştiinţă se cuprind învăluite 
fa rădăcina cuvintelor limbii noastre, şi pentru aceea s'au zeuitat (— uitat) 
din limba noastră, pentru că ştiinţele ca pricină a cuvintelor acelora s'a» 
veştejit în limba noastră de-odată cu starea naţiei". 

Exis tă deci o necondi ţ iona tă co responden ţă în t r e idee şi cu
vân tu l c a r e o e xp r imă . Cuvintele se înmul ţesc în r a p o r t cu î n m u l 
ţ i rea no ţ iun i lo r născu te d in evolu ţ ia progres ivă a s tăr i i de civili
zaţ ie şi cu l tu ră . Exis tă însă şi u n r a p o r t inve r s : cuvintele cadi î n 
desuetudine , p ier cu desăvârş i re a tunc i c â n d no ţ iunea respect ivă 
d ispare . 

Adecă d u p ă c u m zicea şi Eliade Rădulescu în p r e f a ţ a Grama^ 



t icei sale delà 1828: „Limba este mijlocul prin care ne arătăm 
ideile şi cugetările noastre. Acela ce cunoaşte şi ştie mai multe 
lucruri a aceluia limbă este şi mai bogată de vorbe şi mai plăcu
tă"... „Noi Românii, pentru câte meşteşuguri au fost între noi 
până acum şi pentru câte idei şi cunoştinţe am avut, am avut 
asemenea şi numirile lor, sau din limba noastră făcute, sau îm
prumutate delà aceia, cari întâiaşi dată s'au arătat între noi cu 
acel meşteşug". 

P r i n u r m a r e Paul Iorgovici cunoş tea pe Condil lac şi E l i ade îi 
cunoaş t e p e a m â n d o i a t u n c i c â n d lucrează la Gramat i ca sa 1 ) , 

„Felul cum Eliade descrie creaţiunea limbii sale ştiinţifice şi poetice, 
în scrisoarea de la 1836, către C. Negruzzi, este cea mai limpede apfijcaţie 
la capitolul lui Condillac. Scrisoarea aceea este unicul lizvor din care se 
vede cum a lucrat Eliade, ca un argintar închis în chilia sa, în faţă tutnej 
ferestre care să-i dea razele solare, alegând, ciocănind, cioplind,, ce trebuia 
să încânte lumea. Fereastra şi lumina i-o dăruiseră Condillac şi Iorgovici". 

Din acest ci tat p r e c u m şi d in celelalte concluzi i 1 l a ca re 
a j u n g e prof. Bogdan Duică în „1st. Ut. rom. mod." p . 70—75 se 
v e d e c lar că p e n t r u ap l icarea în r o m â n e ş t e a pr inc ip i i lor l inguis-
tice a le lui Condil lac, E l i ade a găsit u n pre ţ ios a ju tor în „Obser
vaţiile de limbă românească" a le lui P a u l Iorgovici . De altfel a-
celaşi l uc ru îl a f i rmase m a i îna in te Prof. O. Densuşlanu î n „Lit. 
rom. mod." Vol. I I p . 175—176, refer indu-se la „Repede a r u n c ă 
t u r ă de ochi a s u p r a l imbi i şi începutu lu i R o m â n i l o r " a lu i El ia
de , pub l i ca tă î n „Culegere d in scrierile lui I. E l i a d " 1836: 

„Unele derivate din forme româneşti — ca înaintare, compătimire — 
le admite (Eliade) totuşi ca mai fireşti şi cu acest prilej arată că împăr-
tăşia păreri ale lui Paul Iorgovici la care îl vedem referindu-sei şi alte ori, 
«a la acela care i se părea că dintre gramaticii noştri vechi adusese vede
rile cele mai bune de urmat". 

P e n t r u a evidenţ ia m o d u l de î nmul ţ i r e a cuvintelor , Iorgo
vici z ice: 

„Deci dacă te atinge câtva lauda numelui Doman (esc), stă cu de-adâa-; 
sul de cultura limbii Româneşti, scutură a tot cuvântului rădăcina şij de 
acolo trage atâtea cuvinte, pre cât se poate întinde! puterea vorbei de ră
dăcină". 

Acesta este pr inc ip iu l său cu pr iv i re la îmbogă ţ i rea l imbi i 
n o a s t r e ; şi p e n t r u a u ş u r a m u n c a aceas ta p u ţ i n a t r ăgă toa r e p r i n 

») — Cf. G. Bogdan-Duică: Istoria lit. rom. modeme. Cluj 1923 p. 79« 



efor tur i le abs t r ac t e ce le impl ică , a a lcă tui t exemplele p e care l e 
înş i ră în opu l său. Greu ta tea a r eeunoscu t -o şi lorgovici , d a r cu
vintele ca re u r m e a z ă , n e desvalu ie o dor in ţă f rumoasă şi p r e 
ţ ioasă, î m b r ă c a t ă în t r ' o înfocată pas iune p e n t r u cu l tu ra l i m b i i 
r o m â n e : 

j SCalea către lucrul la care te îndemn e neumblată şi e pfiftă de spini
si rugi implicaţi; însă duce la o câmpie lată, înfrnmuseţată cu multe feluri 
de flori din care albinele sârguitoare sug sucul şi fac dintrlnsul aşa gătitu-
ră, care trece preste puterile minţii omeneşti. Acestor sârguinţe şi tu ur
mează şi din cuvintele limbii Româneşti cele de rădăcină suge cu acul min
ţii tale, ca albina din flori, cuvinte spre înfrumuseţarea limbii noastre". 

D u p ă aceste considera ţ iuni explicat ive, lorgovic i îşi începe 
observaţi i le. 

P e pagini le 1—-9 ne spune că Creatorul lumi i a deosebit p e 
om de celelalte an ima le ma i vâr tos p r in min te şi p r i n pu t in ţ a de 
a se expr ima . Animale le a u n u m a i nevoi ma te r i a l e c a r e le sun t 
sat isfăcute, orbeşte, de n a t u r ă ; omul însă a r e şi t r ebu in ţe spir i 
tua le p e care nu şi le poa te îndepl ini decât cu a jutorul ra ţ iuni i , 
l ăsa tă în el de D-zeu. 

Vieaţa sufletească a omulu i este în depl ină evoluţie şi necesi
tă ţ i le de desvoltare, de des făşura re ale ei, obligă pe om să perfec
ţioneze m o d u l de a se e x p r i m a — însuş i re înăscu tă n u m a i fiinţei 
omeneşt i . Deaceea toate naţ iuni le , para le l cu progresu l şt i inţelor 
şi ar telor , fac d ic ţ ionare , g ramat ic i , m a n u a l e de filosofie, ş t i inţe, 
etc. , de care t ineri i se servesc p e n t r u î n v ă ţ ă t u r ă şi astfel, deoda tă 
cu ştiinţele, p rogresează şi cu l tu ra l imbii , căci termenii ştiinţi
fici „nu se pot uita dacă starea Naţiei este in floare". 

.,Acestea dacă vom apleca la starea limbii noastre, unde nici ştiinţele 
nu înfloresc, prin care limba şi naţia împreună se înfrumuseţează: nici dic
ţ i o n a r nici gramatică, până de curând n'au fost, vom pricepe lesne pen
tru ce din limba noastră atâtea cuvinte s'au zeuitat; şi aceasta e punctut 
spre care eu întind observaţiile mele". 

Ina in le de a spune aceste cuvinte , lorgovici nu -u i t ă să a r a t e 
— în l ini i generale — vieaţa poporu lu i r o m â n p â n ă la veni rea 
Slavilor — din t re car i o m u l ţ i m e s 'au p ie rdu t în mase le p o p o r u l u i 
nos t ru — şi a Ungur i lo r cu ca re a u avu t mul te războaie . Ce s'a 
î n t â m p l a t de aci în colo, sunt luc ru r i de ca re se ocupă is toriai 
zice-el, d a r p e n t r u înţelegerea observaţ i i lor era de n e a p ă r a t ă t r é - ' 



I juinţă să spuie f iecăruia că : limba românilor de acuma este de 
origine latinească prin coloniştii aduşi de Traian în Dacia. 

Peripeţ i i le du re roase care a u fost i m p u s e Români lor , au tă
c u t ca s t a rea lor înf lor i toare să d e c a d ă în „ n e g u r ă " şi d e o d a t ă cu 
ea şi l imba lor. Totuş i n u este nici u n mot iv de d isperare , n u m a i 
că p e n t r u , a î nd rep t a r ă u l şi a a d u c e lucrur i le la s tarea 1er nor
m a l ă şi firească, f iecare R o m â n t r e b u e să sacrifice din odihnă 
p e n t r u binele na ţ iuni i . „Eu — zice I o r g o v i c i — din ardoarea că
tre Naţia mea n'am păstrat osteneala pentru a aduce limba a-
eeaşta în stare mai bună". (Pag. 13). 

Amestecul ce l-au avu t Român i i cu Slavii, d u p ă pă r e r ea lui, 
n ' a fost şi n u este u n mot iv serios, ca re să a ibă pu te rea de a în
tuneca ' -e lementul la t in ce se mani fes tă în vieaţa o rgan ică a po
poru lu i r o m â n . 

I a t ă ce zice el : 

„Măcar că Românii au fost amestecaţi cu Slavii (Slovenii), şi acum 
sunt Sârbii, delà care multe cuvinte au luat: dar tot aşa mestecuş nu se 
vede mie a fi pricina din destul a ziee, că Românii cei de acuma sunt ju
mătate Sârbi. Aceasta repugnă experienţei prin care cunoaştem că nici o 
limbă, nici o Naţie nu e nemestecată". 

J u d e c a t a lui , în aceas tă pr iv in ţă , este cât se poate de con
v ingă toa re şi este î n comple t desacord cu l ipsa de seriozi tate ce 
s 'a mani fes ta t de m u l t e ori în teoriile la t iniş t i lor ardeleni . 

P r i n u r m a r e — p e n t r u Iorgovici — amestecul acesta nu-i 
u n mot iv ca r egene ra r ea l imbi i r o m â n e să n u se p o a t ă face p r i n 
der iva te tot din ea , c a r i a u existat m a i de mult* d a r c ă r o r a le-au 
l u a t locul a l t e cuvin te s t ră ine . S t ră in ismele aces tea pot fi înlo
cui te foar te uşor . 

In te resan t este fap tu l că el cere în locui rea cuvinte lor — sla
v e şi la t ine — car i n u co re spund şi n u t r a d u c perfect o no ţ iune . 

Aşa, b u n ă o a r ă , sun t cuvinte sârbeş t i ca r i la or igine a u o 
semnif icaţ ie , i a r In l i m b a r o m â n ă acea semnificaţ ie s 'a sch imba t . 
P e n t r u astfel de cuv in t e t r e b u e să c ă u t ă m t e rmen i î n însăşi l imba 
noas t ră . 

^La aceasta — zice el — e u după regulele istoriceşti nu caut, ci mă uit 
«amai la rădăcina Naţiei şi a limbii care neîndoît, vine delà cea Latinească 
4i din vorbele de rădăcină a. veche, am aflat că se poale deriva mai multa 



« w h i t e după regalele din însăşi limba cea de acuma frase, după modul cu 
tarele acuma numai unele — câte va — astfel derivate întrebuinţăm". 

Cu u n cuvân t p ă r e r e a lui lorgovici este u r m ă t o a r e a : l imba , 
noas t r ă a fost o d a t ă boga tă în cuvinte , însă de-odată cu s ta rea 
poporu lu i în decursu l v remur i lo r a decăzut şi ea şi o m u l ţ i m e de^ 
cuvinte , sau au eşit d in uz sau a u fost s c h i m b a t e a tâ t d e m u l t , 
încât ne p a r s t ră ine . Să c ă u t ă m şi să p ă t r u n d e m la rădăcina; fie--
« ă r u i cuvânt ca re ne p a r e a c u m s t ră in , să-1 s c u t u r ă m de ceea ce-1 
face s t ră in şi să-i a d ă u g ă m par t icule le p e ca re le-a avut şi a l tă 
da l ă . 

Ia tă eons idera ţ iumle lui în aceas tă p r iv in ţă : 
„Am observat în limba noastră multe vorbe, a căror rădăcină c îm

preunată cu unele din particulele acestea: a, ad, de, des, dis, ex, -—• sau: eş, 
con, cu, ob, u, per, pre, pro, pur, re, sub, tri, trans, în, inter"* 

„Cu aceste particule sunt împreunate cuvintele şi în limba veche, însă 
eu această deschilinire (deosebire) : 

1. „Vorbele de rădăcină eare şi noi le întrebuinţăm în limba noastră, 
în limba veche sunt împreunate cu toate particulele acestea, iar în limba 
noastră numai cu câte vre-una". 

2. „Vorbele împreunate cu vre-una din particulele acestea, le între
buinţăm noi în locul vorbelor de rădăcină, prin care întrebuinţare rădăcina 
vorbei, care în limba veche este împreunată cu mai multe particule, s'a zeui-
tat (uitat) din limba noastră". 

Aceste observaţ i i , d u p ă c u m se poa te vedea, sun t foarte gre
oaie p r in e rud i t i smul excesiv ce carac te r izează în t reg s is temul 
d e regenera re a l imbii noas t re , concepu t de lorgovici . Dacă n ' a u 
a v u t u n rezul ta t pozitiv, n u î n s e m n e a z ă că va loarea lui este m a i 
p u ţ i n î n s e m n a t ă p e n t r u noi Români i , căc i r ă m â n e nea t insă înfo
ca t a lui d ragos te pen t ru „Naţ ie" , pe ca r e - - a tâ t p r i n v ieaţa cât 
şi p r i n act ivi ta tea lui — dorea s'o v a d ă p r o g r e s â n d pe calea cul
tur i i . Şi poa te că dacă s is temul său a r fi a p ă r u t î n t r ' u n m o m e n t 
c â n d cu l tu ra l imbii la noi a r fi fost a l ta de c u m e r a a tunc i c â n d 
a a p ă r u t , înţelegerea lui a r fi fost m a i u ş o a r ă şi a r fi a v u t r e 
zu l ta te cu m u l t m a i pu ţ in ex t r avagan te ca acelea a le învă ţa ţ i lo r 
ş i învă ţăce i lor Şeoalei Ardelene. 

Totuş i , în p r iv in ţa îmbogăţ i r i i l imbii noas t re , lorgovici , p r in 
une le cuvinte din „exemplu r i l e " lui (pag. 34—80) , n u se a r a t ă 
re f rac ta r faţ-ă de miele neologisme ca r e vin, b u n ă o a r ă , d in ; l imba 
franceză. 



Aslfel rom. ba t e r e v ine delà iz. ba t t r e Iorgovici î l c i tează 
p r i n t r e cuvinte le ca re pot r ă m â n e în l imba noas t r ă î m p r e u n ă c u 
der ivate le sa le : bă ta ia , bă tă l ie , ba ta l ion (fr. ba ta i l lon ) . Savan tu l 
filolog Ovid Demiş ianu , în „L i t e r a tu r a R o m â n ă " vol. I. pag . 74, 
s p u n e că P a u l Iorgovici este unu l d in t r e cei -dintâi filologi ro 
m â n i , ca re a preconiza t îmbogă ţ i r ea l imbi i r o m â n e şi p r in neolo
g i sme d in 1. f ranceză. 

Cu toa te acestea, P . Iorgovici n u ui tă să facă u r m ă t o a r e a 
observaţ ie , ca re ni se p a r e a fi m a i deg rabă o măr tu r i s i r e ce a 
isvorît din cea ma i c u r a t ă şi s inceră iubire de n e a m : „Mie mi-au 
mai plăcut cuvintele Româneşti, care se trag iar din cuvinte Ro
mâneşti, deât cele străine, şi mă voiu ţine de acestea a noastre în 
toate scrierile mele". 

Observaţi i le a s u p r a l imbii noas t re le încheie Iorgovici cu 
t rmă toa re l e cuvinte pe care le găs im la pag . 78—79; 

,,I)acă nu vor plăcea Românilor de acuma, am nădejde că se vor afla 
intre urmaşii noştri, la care vor plăeea ce e Naţiei noastre fi se vor sârsţni 
a mai adăuga la folosul Naţiei". 

Cuvintele acestea de o ca ldă s inceri ta te sufletească fa ţă de 
ceea ce-i românesc , a u a juns la urechea lui Hel iade care , în p r i 
m a j u m ă t a t e a sec al XIX-lea, fi ind î n d r u m ă t o r u l t r ebur i lo r cul
t u r a l e în Ţ a r ă Românească , n ' a în tâ rz ia t să-1 aşeze pe Iorgovici 
în t re aceia delà ca re t ineri i s tudioşi po t să înveţe mul te . „Cetiţi 
tinerilor — zice Heliade — pe Paul Iorgovici, P. Maior, Şincai, 
Ţichindeal şi veţi învăţa mtfinsii şi limba noastră şi ceeace au 
fost moşii voştri şi ceeace veţi putea fi, de veţi urma învăţăturile 

Astăzi n u se m a i poa te contesta valoarea , p e n t r u acele vre
mur i , a „Observaţiilor" lu i P a u l Iorgovici . Activitatea lui stă I s 
acelaşi nivel cu aceea a învă ţa ţ i lo r Ardeleni con t imporan i , i a r 
pe reprezentan ţ i i e t imologismului in t rans igent îi în t recea cu mul t . 

Micu, Şincai, Maior, ia r m a i tâ rz iu Cipariu, L a u r i a n , M a x i m ' 
c redeau că vor pu tea crea legi de vorbi re şi scr iere românească , 
nesocot ind aceea .ee se stabilise în t r ' o evoluţie de m â i m u l t e sute 
de ani . In ac t iv i ta tea lor l inguist ica adeseori găs im dovezi d e ră 
tăcire , din cauza ames teculu i pas iun i lo r inimii în aceea ce ţine 

lor! 

de cugetare . 

http://aceea.ee


Din acest p u n c t de vedere P a u l Iorgovici — c o n t i m p o r a n — 
desvoltă o act iv i ta te m a i va loroasă . Es te m a i c u m p ă t a t şi m a i 
t o t d e a u n a a văzut lucrur i le m a i c la r decât colegii săi a rdeleni . 

P a u l I o r g o v i c i — p e d a g o g 
In p a r t e a a t re ia a „Observaţiilor", a n u m e în capi tolul c a r e 

c u p r i n d e : „Reflexii despre starea Românilor" (pag. 81—93) P.' 
Iorgovici ne a p a r e u n î n d r u m ă t o r cu l tura l . Reflexiile acestea sunt 
spuse cu p r e s t a n ţ a o m u l u i cu a d e v ă r a t cul t , c a r e a văzu t m u l t e : 
şi b u n e şi rele. 

In te resan te ni se p a r observaţ i i le lui cu pr iv i re la „creşterea 
pruncilor" ca re ni-1 a r a t ă p e Iorgovici ca p e un; pedagog desă
vârşi t . 

Tiner i i sun t vi i torul o r i că ru i p o p o r — este p ă r e r e a lui şi a 
noas t r ă a t u t u r o r a — şi p e n t r u c a acel vi i tor să fie „ m â n d r u şi 
ferice", c u m zice poetul , e rud i tu l b ă n ă ţ e a n î n d e a m n ă — la 1799 
— pe pă r in ţ i să fie c u cea m a i m a r e b ă g a r e de s eamă la creşte
r e a copiilor. 

„Omul — zice el — purcele din mâinile naturii inperfect, ci cu o apli-
caţiune, numai lui inăscută, către perfecţiune. Această perfecţiune a lăsat-o 
natura in circumstanţele în care omul se pune în lume. Dacă pruncul va 
creşte la mână bună şi îndreptătoare va fi bun, aplicaţiunea lui înăscută 
către peifecţiune se va dăseălui şi pruncul se va face asemenea acelora în
tre care a crescut". (Pag. 82). 

„Ca şi lemnul pus în pământ: Natura îl face a creşte, iar de-1 vorîrt-
strâmba alte lemne şi nu-1 va îndiepta mână de om, el va creşte şi va fi 
strâmb. Dar de-1 va îndrepta omul. atunci grija omului împreună cu a natu
rii, fac lemnul drept" (pag. 83). 

„Aşa dar, părinţii sunt datori a face din prunci. încă din anii cei ti-
neri, prin învăţăturile şi pildele lor: o inimă simţitoare de toate cele ce 
sunt ale omeniei, a împreună pătimirii cu tot ce în lumea aceasta pătimeşte" 
{pag. 85). 

Ideile pedagogice d e o deosebi tă va loare ce f r ă m â n t a u m i n 
tea şi sufletul aces tu i erudi t , i lus t rează — d u p ă c u m se poa t e ve
dea d in cele de m a i sus — o concepţ ie de educa ţ ie d e cea m a i 
m a r e va loare mora l ă . 

„Fă bine şi fugi de rău. Ce ţie nu vrei, altuia să nu faci" 
(pag. 88), — sun t învă ţă tu r i l e cu care t rebuiesc obişnui ţ i cei ce 



vor să se n u m e a s c ă cu adevă ra t oameni , în sensul concepţiei lui 
P . lorgovici . 

* 
Din cele expuse m a i sus se p o a t e t rage u ş o r conc luz ia că 

„Observa ţ i i de l imbă r o m â n e a s c ă " a lui P a u l lorgovici este m a i 
m u l t decâ t e x p r i m ă t i t lul . E a n u este o s imp lă sc r ie re cu obser
vaţ i i g r ama t i ca l e , ci u n c o m p e n d i u ca re g r u p e a z ă la u n loc pă
re r i i s tor ice , fi lologice şi pedagog ice . In perspec t iva t i m p u l u i în 
ca re s'a p r o d u s exp r imarea aces tor pă re r i şi împrăş t i e rea lori c u 
a ju to ru l t i pa ru lu i , ele f ixează va loa rea persona l i t ă ţ i i lui P a u l 
lo rgovic i şi în acelaş i t i m p c o n t u r e a z ă con t r ibu ţ i a lui la in ten
sif icarea acelei ac ţ iun i ce m a r c h e a z ă , că t r e sfârş i tul secolului al 
XVIII - lea , î ncepu tu l une i e re noi în evolu ţ ia cu l tu r i i r o m â n e ş t i . 

Ideea de a se îmbogă ţ i l i m b a p r i n p u n e r e a în va loa re a 
rădăc in i lo r d in cuvin te le la t ine ale l imbii noas t re vechi, consti
t u e cel d in tâ i î n d e m n ce s'a d a t la no i p e n t r u s tud iu l l imbi i r o -
m â i eşti. Mai t â rz iu aces t î n d e m n a fost r ea l i za t m a i p u ţ i n de 
T. C ipar iu şi m a i şt i inţific de B. P . H a ş d e u în vol. I. d in „Cu-
ven te den B ă t r â n i " . 

T o t a şa pă re r i l e pedagogice a le lui s u n t cele d in tâ i e x p r i m a 
te în l i t e r a tu r a n o a s t r ă cu m a r e gri jă p e n t r u educa ţ i a t i ne re 
tu lu i . 

Astfel l u c r a r e a lui lo rgovic i a a v u t cu m u l t m a i m a r i r e p e r -
cu r s iun i în suf le tul c o n t i m p o r a n i l o r săi, decâ t a l te l uc ră r i a le 
conf ra ţ i lo r săi Ardeleni a p ă r u t e p â n ă la 1800. 

TRAI AN T O P L I C E A N U 



P o » H tineri 

P O V E S T E 
Poveste — scrisă pe 'nnoptare, 
Sau pe-un pribeag talaz de mare .. . 

Cică 'ntr'o depărtată ţară, 
Sub calmul unei nopţi de vară, 
Un Greer negru, săltăreţ, 
Prin lumea ierbilor drumeţ, 
Cântând din scripca-i de arin, 
S'a îndrăgit de-un palid Crin, 
Şi nu mă mir că Va 'mbătat 
De-otrava dulce, ce-a suflat 
Şiretul Crin, de-asupra lui, 
Nici mă'ndoiesc, nici vorbă nu-i, 
Că rătăcea pe căi de-azur, 
Nebunul nostru trubadur. 
Ce vrajă-a fost, ce amăgire? 
Rămân şi-acuma în uimire, 
Destul, că nopţi întregi cânta 
Ingenunchiat, la poala sa. 
A fost o rugă? — tainic rit? . . . 
O vară 'ntreagă-a aiurit... 
Ce-i asta, nu ştiu, nu am ştire. 
Dar oamenii îi zic „iubire".. . 
Şi ce să vă mai spun ce-a fost? 
îmi ştiţi povestea pe de rost. . . 
Petalele de crin s'au stins 
Şi calmul verii s'a prelins. 
Lăsând în toamnă nori de spumă 
Şi-un guilgiu de frunze şi de brumă. 

— Ce? . . . s'a sfârşit lunga poveste? 
— Ba nu, copilă, mult mai este... 
Cu ploile înnegurate 
Şi-atâtea frunze scuturate, 
Cu cea din urmă rândunică, 
începe basmul cu-o furnică. . . ANA HALÄS 



M o ş C r ă c î u n e , M o ş C r ă c i u n e ! 

Iarnă e. La gura sobei, 
Urzesc vis stingher pe palme; 
Aş vrea multe să te rog, 
Moş Crăciune, Moş Crăciune! 

Intră şi la mine'n casă, 
înalţ caldă rugăciune, 
Umple-mi dorul şi viaţa, 
Moş Crăciune, Moş Crăciune! 

Şi din darurile toate, 
Ochii ei — ochi de cărbune, 
Dă-mi-i ca pe-o jucărie 
Moş Crăciune, Moş Crăciune! 

Şi ca 'n zările mai bune, 
Zurgălăi aş vrea să sune, 
Dragei dorul să-l pot spune — 
Fulgi de nea să ne cunune. 
Moş Crăciune, Moş Crociane! 

G. G. BULIC 



In satul zburdălniciei mele 
Cu căsuţe albe şi curate 
Aşa cum l-am lăsat odinioară 
Cu ţărani şi fete adorate 
Cu lăutari ce cântă din vioară. 

Acolo în satul cu tei şi cu castani, 
ZJnde-am umblat pe prăfuitul drum 
Şi am zburdat in tinerii-mei ani 
E ceaţă azi şi toate-s fum 

Bătrânii de demult s'au dus . . . 
In ţintirimui crucilor plecate, 
Iar zilele se strâng pe-al vremii fus 
Şi'n paradisul vremii plâng: muşcate. 

Departe'n umbra nopţii adâncit; 
Stau case rând la rând îngenunchiate, 
Iar în biserica cu clopotu 'nvechit, 
Stau cărţi uitate. 

GHEORGHE C. ROUĂ 



FRAGMENT 
din «Visul unei nopţi de vară»... 

,Şi luându-l de-o aripă, pe cel mai isteţ din ei, 
Ii ţesu în plete blonde, funigeii dorului... 
— „Du-te, du, feciorului 
De 'mpărat, parfumul serii şi suspinul legănat 
In mătasea tinereţii, — farmecul fiorului — 
Hai, hoinarule, că-ţi dau patru ghiocei... 

Şi mi s'a tot dus pribeagul şi-a rămas visând la lună, 
Zâna Dorului cu ceata gândurilor ei, 
Troenită de ninsoarea florilor de tei. .. 
Le-a suflat pe gene somnul şi uşor i-a sărutat... 
Şi-a fugat apoi cu luntrea, dusă de doi brotăcei, 
Verzi ca pajiştea de Med — mici să 'ncapă 'ntr'o alună* 

Şi-a rămas plutind în vraja nopţii albe şi-a visării, 
Suflul stins de basm feeric, 
împletit în mozaicul de lumină şi 'ntuneric. 
Taina apelor doineşte, oglindind în adâncimi, 
Visul cel mai diafan, mai nebun şi mai himeric . . « 
Puntea firavă întinsă pe abisul depărtării". 

ANA HALAS 



CRONICI 

V i r g i l B i r o u 
— O a m e n i ţ i I e c u r i d i n C a r a t — 

Editura „Astra Bănăţeană", mergând într'o permanentă ascensiune 
atât în privinţa valorii operelor ce le editează cât şi în privinţa grafică, 
prezintă cea mai reuşită carte tipărită în Banat: „Oameni şi locuri din CA
ras" de Virgil Birou. 

Opera aceasta ne surprinde. Unică în ceea ce exprimă spiritualitate 
românească, singulară în concepţia despre român ca valoare universală. 
D-l Virgil Birou n'a precumpănit nici o clipă a gândului său şi a reuşit să 
se smulgă din lectura acumulată ca să poată privi duhul local al satului 
românesc cărăşan în puritatea lui originală. A privit oamenii cu ochiul unui 
îndrăgostit dar n'a lunecat pe panta unui subiectivism limitat. Şi-a desăvârşit 
lucrarea subt semnul unei mari pasiuni dar n'a renunţaţi să şi-o încadreze 
între valorile permanente ale culturii noastre. Şi-a situat opera în făgaşul 
creaţiei. 

In această umilă încercare a mea de a prezenta „Oameni şi locuri 
din Caras", cred că ar fi bine, — pentru o cât mai mare folosinţă — să 
vorbesc întâi despre stilul ei. Despie armonia dintre fond şi formă, despre 
lumina revărsată peste un necunoscut contopit cu însăşi ideia de etnic 
românesc. 

Carasul „a ascuns în sânul munţilor aur şi argint, metale care au 
aţâţat pofte hrăpăreţe de mult, trecând prin romanii civilizatori» 'prin 
hoarde năvălitoare vremelnice, prin turci şi austriaci jăcmănitori, până la 
anonimii acţionari belgieni, englezi şi francezi. A îndoliat regiunea dintre 
Delineşti şi Dunăre cu zăbranicul cărbunelui aducător de civilizaţie şi mi
zerie şi a încleştat în pumn de oţel vrerile româneşti la Ocna de Fier şi 
Recita. Pe coastele munţilor a atârnat păduri de nepătruns, pe plaiuri vii 
dulci, grădini cu pomi şi flori de fân, iar spre câmpie aurul holdelor prea^ 
măreşte dărnicia luxuriană a Naturii" (pag. 5) ...„un cărăşan cu duh, 
sculptorul Ladea, după o scurtă experienţă timişoreană a oftat: 

— „O fi aci metropola Bănatului, dar aşa simt că Bănat numai în 
Căraş mai este!" (pag. 6). 

„Multă cerneală s'a vărsat dacă străvechiul Bersobis datează numai 
din timpurile dacice sau agatirse"... „Fapt este că Traian a ridicat un oraş 
puternic peste un aşezământ străvechi. Plugurile ţăranilor au desvelit rui
nele în 1783" pag. 13). 

Dar, fostele stăpâniri vremelnice şi duşmănoase, nu au dat putinţă 
acestui ţăran „visător şi leneş" să-şi cunoască trecutul „să descifreze pe 



cărămizi şi inscripţii cuvinte care au fost şi sunt limba sa". Deaceia guver« 
nul din Viena a interzis săpăturile. 

Am ales la întâmplare această expresie fizică a Carasului. Ea abun-» 
dă în întreaga carte cu varietăţi de o strălucitoare noutate şi îmhracă 
sufletul omului de aici. 

In contact cu coloniştii şvabi, românul nu are o atitudine defensivă, 
de apărare, ca fiind subt protecţia unui neam -mai puternic, mai vital, 
mai conştient de prezenţa sa în lume. Din contră se simte superior şi îşi 
manifestă această superioritate, nu prin impilare, prin acapararea posibi
lităţilor de vieaţă, ci printr'o ironie plină de fineţe şi bun gust. El are 
acel spirit emulativ (izvorul regionalismului bănăţean) care caracterizează 
omul muncitor şi plin de vlaga al locurilor acestora. 

Pentru păstrarea întâietăţii sale economice, ţăranul cărăşan se apără 
de toate fenomenele care l-ar diminua, l-ar face slugă, l-ar svârli în servi
tù dine. 

— „Decât să facem copii şi să rămână slugi, mai bine nu-i facem". 
Aşa lămureşte acest ţăran problema denatalităţii, atât de desbătută, 

a Banatului. 
„Cărăşanul iubeşte copiii. Iar dragostea şi în aceeaş măsură vanita

tea, îl face să-i poarte frumos şi să Ie lase o stare bună: Dacă am chinuit 
eu o vieaţă întreagă, nu vreau ca şi copiii mei să se chinuiască la fel! (su
blinierea autorului). Dar cărăşanul cu mintea clară a fost silit să experi
menteze pe pielea proprie că prin divizare mica sa avere se fărâmiţează 
în aşa măsură, că toţi trebuie să sufere şi că din preţiosul pământ, oricât 
şi-ar lua delà gură nu ajunge pentru mulţi copii. Atunci a adus cea mai 
mare jertfă, a rupt din sufletul său şi el, care prin esenţă e sociabil, ^i-a 
luat singur pe umeri crucea unei solitudini amare şi chinurile) unei bătrâ
neţi lipsite de urmaşi şi petrecută 'n frământări puistii. 

„Năpraznică manifestare a unui instinct de conservare şi a unei 
formidabile capacităţi de adaptare la condiţii ele vieaţă vitregă, în vede 
rea unei existenţe demne şi nealterabile! (pag. 33). 

Vorbind despre Recita, d-1 Virgil Birou o prezintă: „Recita mi-i nu
mai acolo, unde este. In Căraş Recita e omniprezentă... Spre Recita merg 
şapte drumuri. Spre Recita îşi precipită miile de chilovaţi văile şi torentele 
Semenicului şi totacolo se opresc şi sutele de vagoane da lemne, cărate de 
torenţi. 

„Recita e la râurile Breazova, Bârzava, Căraş, Bohui şi Nera. Pe Ra-
dimna, până la Moldova Ia Dunăre. In tot locul. Aducând îa casă şi în 
suflete bucurie, sau zile negre. Ca Providenţa" (pag. 36—37). 

După o amplă descriere a muncii mistuite în acest „monstru" apoca
liptic", cum denumeşte d-1 V. Birou centrul cel mai important al indus
triei din România şi vestul Balcanic, autorul conchide într'o observaţie 
plină de interes: „E foarte greu să faci pe cărăşan să creadă că-i va mer
ge bine copilului său în fabrica plină de fum şi în atelierele sgomotoase şi 



prăfuite, când pentru el toată viaţa este cuprinsă în întinsul câmpului sau 
în codri de pe coastă. Deocamdată este suficient că s'a împrietenit cu 
gândul că dacă ar avea mai mulţi copii, aceştia ar putea să-şi câştige tra^ 
iul şi în fabrică (pag. 52). 

* 

Iată „Semenicul", muntele cărăşan cu ce semnificaţie se prezintă: 
„Dacă pentru vechii egipteni s'a dat un râu cu undele binecuvântate, pen
tru azteci şi incaşi un vulcan fără nume, iar pentru nordici un animal do
mesticit care să le modeleze vieaţa pe plan cotidian şi metafizic, oamenii 
dintre Pogănici şi Nera, delà Cerna în jos pe Căraş din cele mai vechi 
timpuri şi-au împletit fiinţa cu o coastă de munte, imensă, prietenoasă şî 
îmbelşugată ca o masă de praznic întinsă pentru veşnice trăiri" (pag. 53), 

Viaţa omului, plugar, „păcurar" (cum dintr'o adâncă mărturie a lati
nităţii sale, cărăşanul denumeşte ciobanul), şi tot odată minier ori munci
tor în fabrică, se desfăşoară în opera d-lui Virgil Birou, sudată cu cerul şi 
pământul locului natal. 

Pământul, a cărui geologie autorul a răscolit-o cu amănunţime, îşi 
desvălue ascunzişurile de aur, aramă, fier, cărbune în pagini de o frumu
seţe deosebită („Aur" pag. 61—70). 

Peisajul, împletit cu legendele străvechi, este cadrul creaţiei popora
ne: poezie şi cântec, realizări prototip de cultură românească. într'o lumi
noasă analiză psihologică se desfăşoară capitolul „Cum se nasc doine
le şi cântecele cărăşene?" 

Atitudinea refractară a bătrânilor faţă de spoiala de civilizaţie pe 
care o aduc în sat „intelectualii" notăreşiţe, învăţătoare, poştăriţe, e t c . s e 
vădeşte clar în paginile frumos realizate atunci când vorbeşte despre su
fletul conservator şi care nu primeşte frumuseţea decât numai atunci când 
e stilul său de a simţi, sufletul ţăranului român. 

Istoria culturii poporane, în coruri, jocuri, port, datini, şi-a găsit dea-
semeni un loc de frunte în opera d-lui Virgil Birou. 

Dar ceeace mi-a atras îndeosebi luarea-aminte a fost capitolul „Iancu 
Bobu, omul primitiv din Caras". Descriere masivă, studiu amănunţit, este 
punctul culminant din monumentala lucrare: „Oameni şi locuri din Caraş"< 

Oraşele: Oraviţa, Recita, Anina, regiunea Almăjului, cu Bozoviciul, 
centrul vieţii spirituale bănăţene, „cenuşăreasa Carasului", cum îl denu
meşte autorul, Sasca „paradoxul economic cărăşan", Moldova, Dunărea, 

rAda-Kaleh, sunt capitole cari merg în aceeaş superioară linie, a întregei 
opere de artă care e: „Oameni şi locuri din Căraş". 

împodobită cu fotografii cari spun totalât de mult cât şi litera scrisă, 
cartea d-lui Virgil Birou, e una din lucrările cele mai reuşite tipărite în' 
ultima vreme în ţara noastră. 

Credem folositor propagandei noastre în străinătate, ca această carte 
să fie tradusă în mai multe limbi şi răspândită în străinătate. Ar consti-
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tui o replică serioasă propagandei vecinilor noştri, care nu încetează de ä 
ne prezenta în ce'e patru părţi ale lumii, ca un popor nevrednic. Pentru
eă d-1 Virgii Birou a reuşit să fixeze şi să desvolte personalitatea neamu
lui românesc din această parte a ţării, acea personalitate care înseamnă 
totodafă expresia unică a poporului român de pretutindenea. 

ION D. SUCIU: „Literatura bănăţeană de Ia început până Ia Unire" 
{1582—1918). Timişoara 1940. XVI + 393 pag. Edituia „Astrei Bănăţene". 

Dacă cineva ar fi dorit să se orienteze, în ansamblu, asupra mani
festărilor culturale din trecutul Banatului ar fi trebuit să procedeze la a 
lucrare destul de grea. Să cerceteze prin foiletoanele ziarelor, prin revis
te sau mai multe lucrări tipărite studii care să-I ajute, la o cunoaştere mai 
precisă. 

A lipsit o antologie potrivită care să cuprindă pagini caracteristice de 
ale acelora care au determinat în cursul veacurilor anumite stări culturale. 

Iată de ce lucrarea d-Iui Ion D Suciu împlineşte uni gol evident, iar 
„Astra Bănăţeană" a înţeles rostul unei asemenea antologii, care prezintă 
nu numai scurte note biografice şi pagini din scrisul scriitorilor bănăţeni, 
ci aduce şi o bogată bibliografie. 

Este o lucrare fundamentală delà care pot porni multe alle monogra
fii ştiinţifice. Credem că această lucrare nu poate lipsi nici unui intelectual 
bănăţean, ca un îndreptar în cele trecute vremi. 

Preoţi, învăţători, funcţionari, profesori şi toţi cei care doresc să 
cunoască expresia sufletului românesc din trecutul nostru, al Bănăţenilor, 
vor trebui să-şi procure această lucrare, căci prin ea să înfăţişează căile 
pe care, spiritualiceşte, am umblat până la 1918. 

Cu un cuvânt e o lucrare bună, folositoare şi cu pricepere întocmită. 

GRIGORE ION: „Depopulare şi Economie în Banat". Timişoara 1940, 
114 pagini. 

Autorul adună în acest volum câteva din problemele care l-au preo
cupat într'unele din articolele publicate în diferite ziare şi reviste. 

Problema fundamentală pe care o tratează se vede chiar din titlul 
volumului. 

D. Grigore Ion are un stil viu, ceea ce-i dă putinţa ca să prezinte 
deosebit de atractiv chestiuni în aparenţă aride. 

Problema depopularii o încadrează cu destulă competenţă în angre-

GRIBORE BUGARIN 



rtajul social-economic al Banatului, indicând puncte de plecare noi pentru 
o mai bună şi dreaptă înţelegere a fizionomiei, economiei bănăţene* 

Prin această lucrare, ca şi prin articolele ce le a publicat în „Cu
rentul" şi mai de curând în „Vestul", d. Grigore Ion a revenit la vechea-i 
preocupare de priceput publicist bănăţean. 

AUREI. BUGARIU: „Mărturii din trecut". Colecţia „Universul lite
rar" — Bucureşti 1940, 63 pag. 

Atragem atenţia cetitorilor' asupra aceslei lucrări a d Iui Aurel Bu-
gariu, care cuprinde câteva „izvoade din trecut" ca să fie .„îndreptar de 
omenie şi o îndătinată încredere în neamul acesta românesc". 

Se opreşte, într'adevăr cu omenie şi cu dragoste asupra unor mă
runte, dar grăitoare, crâmpeie de vieaţă pe care nu toţi le pot tălmăci cu 
înţelegătoare dragoste, cum face d. A. Bugariu. 

L am ştiut totdeauna cu smerită simpatie pentru- frământările vieţii 
româneşti din trecutul Banatului şi de astă dată ne-a oferit în scris mă
sura acestei simpatii de tălmăcitor gingaş şi tot aşa de înţelegător cum a 
fost bunul- şi regretatul său frate mai mare Vencenţiu Bugariu,. 

PROF. Dr. AUREL E PETEANU: „Banatul pitoresc" — impresii şl 
reflexii — Lugoj 1940 — 56 pag. vol. I. 

Pornind delà convingerea că: .,natura este izvorul nesecat al tămă
duirii, la care sufletul omenesc, izbit de valurile agitate ale vieţii a alergat 
şi aleargă, neîncetat, ca şi la o mamă duioasă şi iubitoare- ca să-şi aline 
durerile, să se înnobileze şi să se descătuşeze de sub robia oricărei griji", 
D. Peteanu ne duce prin „Valea Dunării între Baziaş şi Orşova", „Pe valea 
Cernei la Băile Herculane" şi „Pe valea Carasului: Oraviţa, Anina, Auirora 
Banatului cu împrejurimile lor". Descriind locurile văzute cu frumuseţile 
care alină privirile şi încântă sufletele, autorul leagă peisagiul priveliştilor 
naturii pământului românesc bănăţean de vieaţa istorică trăită, îki alte 
veacuri, pe acest pământ. 

Vederile prezentate şi în fotografii modeste ajută la sesizarea frumo
sului şi înţelegerea lerecutului. 

Este o carte bună, de popularizare, şi folositoare pentru toţi cei care 
vor „să găsească frumuseţe perfectă şi consolatoare în natura infinită", 
cum zice H. Taine. De fapt e mai mult un îndemn de a vedea neapărat lo
curile descrise. 

Prin această lucrare D. Peteanu ne arată şi dragostea cu care pri
veşte pământul Banatului, alături de neîngrădita lui dragoste pentru per
sonalităţile culturale ale trecutului acestui Banat. 

ION B. MUREŞIANU: «Din trecutul slovei bănăţene". Colecţia ziaru
lui „Dacia", Timişoara 1940, 77 pag. 



Unul dintre tinerii bănăţeni care se apropie cu serioasă înţelegelre 
şi pregătire de frământările trecutului cultural al Banatului' este D-1 lori 
B. Mureşianu, student la Academia teologică din Caransebeş. H ştiu adânc 
frământat de acest trecut şi în continuă căutare de documentare asupra 
lui. 

Vorbind despre persoane, trece de pe planul simplu biografic pe 
planul încadrării lor în fenomenul cultural românesc al timpului în care 
au apărut, iar evenimentele istorice culturale le plasează în lanţul luptelor 
pentru izbânda românismului. 

In acest volumaş sunt adunate articolele publicate în coloanele zia
rului „Dacia" şi prezentate unitar. 

Ion B. Mureşianu prezintă, de astă dată, măsura capacităţii sale de 
istoric literar bănăţean, în care noi am avut şi avem încredere mai ales 
pentru lucrările viitoare. Le aşteptăm. 

T. T. 

A t l a s L i n g u i s t i c R o m â n 

Avem în faţa noastră revista „Ungarische Jahrbücher" Nr. din luna 
Octombrie a. c. Revista apare la Berlin, sub conducerea I,ui Iuliu Farkas 
jşi este un organ, foarte bine redactat, al propagandei ştiinţifice maghiare. 
In numărul recent, la care facem trimitere, filologul german: Günter 
Reichenkron tratează, pe larg, materialul publicat în Atlasul Uinguistie 
Român, redactat de ilustrul filolog român: prof. Sextil Puşcarlu, directorul 
Muzeului Limbii Române. 

Vom reda, pe scurt, observaţiile d-lui G. Reichenkron cu referire la 
obiectivul filologic, deoarece partea acaesta a studiului întră în compe-
•tinţa specialiştilor. Ceea ce vrem, însă, să reţinem, sunt concluziunile 
ipotet'ice ale autorului cu privire la unele fenomene istorice, foarte greşit 
apreciate — după părerea noastră — de către ilustrul conferenţiar. — 

Ideia călăuzitoare a studiului din speţă este: a constata, din mate
rialul A. L. R., influenţa limbei maghiare asupra limbei române; îndeosebi pe 
linia etnică de vest al spaţiului românesc; adică din Crişana până jos la 
•Dunăre. Examinând, dacă simbtoaza intre aceste două limbi fu _—• în ne
gura trecutului — una directă, ori că infiltraţiunile se făceau prin mijlo
cirea unui alt popor, şi anume a slavilor. Adică, autorull vrea: să afle, dacă 
cuvintele maghiare fură direct primite de către români, ori prin mijlocirea 
slavilor. 

Pentru ilustrarea tezei sale, se opreşte la cuvântul „mă tă-
niăduesc", care ar deriva din cuvântul maghiar „tâmadni", trecut mai îna
inte în patrimoniul limbei slave „tamadovati", — „tamaduja" ş'i apoi prî-



mit ulterior de către români. Iară la cuvântul „cuştulesc", — „cuştuluiesc", 
procesul fu invers. Cuvântul fiind de origine slav (ucrainian), a trecut îtf 
patrimoniul limbei maghiare şi de aci la români. 

Totuşi autorul conchide că, in nord-vestul Ardealului aceste cuvinte 
s'au infiltrat direct, fără intermediul limbei slave, în limba română. 

Nouă, laicilor, conclusiunea ne pare forţată şi în contradicţie leu 
constatările proprii ale d-lui Reichenkron, din moment ce cuvântul ma
ghiar „megkostolni" derivă din limba slavă, nu înţelegem, dece aveau ne
voie românii, cari au trăit alături de slavi cu câteva secole anterior veni-
rei maghiarilor, de intermediul limbei maghiare, foarte primitivă la des
călecarea lor. Cu mult mai primitivă, ca limba română (şi cea slavă), plă
mădită cu un jumate de mileniu înaintea sosirii cetelor asiatice din ava
lanşa migraţiunilor barbare. In general Ia comparaţiile filologiei din dome
niul limbei maghiare trebuie avute în vedere cuvintele vechi maghiare şi 
nu cele artificial întocmite în epoca din ,,nyelvujitâs" a lui Kazinczy. Pen
tru a ilustra punctul nostru de vedere facem trimitere la afirmaţia autoru
lui cu I eferire la cuvântul românesc „cătingan", răspândit în unele regiuni 
ale Crişanei, care ar deriva din cuvântul „hajlong". Ori este foarte ipote
tic, dacă cuvântul — în forma aceasta — se afla în patrimoniul limbei vechi 
maghiare? 

Şi mai vagi ne par conclusiunile autorului cu privire la Banat, unde 
află reminiscenţe maghiare. Ipoteza sa îşi bazează pe cuvântul „mereu"i 
care este răspândit pretutindeni în Banat, dar şi în lugoslavia(î), afirmând 
că, acest cuvânt derivă din cuvântul maghiar „merö", — „merev"; adică 
„ţapăn", — „înţepenit" (steif, starr). Ori tot dânsul constată că „mereu" 
are înţelesul chiar contrar: „neîntrerupt", „perpetuu", (ununterbrochen, 
fortlaufend) ; deci are un înţeles dinamic, pre când cuvântul maghiar unul 
static. Deşi autorul singur relevă în adnotaţie că, cuvântul maghiar „merö" 
derivă din cuvântul sloven: mêr-î (die Richtung); v eno mer, venomer: un
ausgesetzt, immerfort (adică perpetuu; deci înţelesul pe care '1 are şi în' 
limba română). Apoi şi în limba croată găsim acelaş cuvânt: „jednake 
mjere", — „pod jednu mjeru" == gleichmässig. Totuşi susţine, cu Îndârjire 
inexplicabilă că, românii prin intermediul ungurilor (inexistenţi în Banat) 
au primit cuvântul. Chit că în limba română se menţine înţelesul slav, p e 
care ungurii l'au denaturat, transformând un înţeles dinamic în unul static. 

Fantastic ne pare concluzia autorului şi la cuvântul „nodău" 
gleznă, exprimându-şi părerea că, acest „nod", — „nodeu" nu derivă din 
cuvântul latin „nodellus",, ci din cuvântul maghiar „csuklo", care derivă 
din verbul „csuk-ni" — a încheia, de aci „încheietură". Şi conchide: „Wie 
nun in Süden des Banats slavisch" „kisitsa" mit rumänisch „nod" zu „no-
diţă" verschmolzen ist, so kann sich im Norden des Banats und den 'an
schliessenden Gebieten ungarisch „csukl-o" mit rumänisch „nod" zu nodău 
vereinigt haben". Deşi în adnotaţie face trimitere la cuvântul roman 



j.clavis" — cheie, din care ar fi mai firesc a presupune derivaţia cuvân
tului „încheietură". 

La fel cuvântul „peleag" — chel, care ar fi rămăşiţa unui cuvânt 
maghiar „pele", deşi — zice autorul — acest cuvânt nu mai există în patri
moniul tunnel maghiare, totuşi: „ so muss man dennoch auf Grund 
'der geographischen Verbreitung und der Gestalt des rumänischen Wortes 
„peleg", — „peleag" eine ungarische Grundform „peleg"' erschliessen". 

I>in aceste câteva cuvinte deduce autorul convieţuirea românilor şi 
a ungurilor chiar şi în Banat. Vroind poatecă să confirme afirmaţia filolo
gilor şi a istoricilor maghiari cu referire la existenţa elementului maghiar 
în Banat. Deşi este ştiut că, aci n'a trăit nicicând o populaţie maghiară 
numeroasă, care ar fi putut influenţa limba poporului român. Au fosl 
câtva nobili şi ceva armată în diferitele cetăţi, atâta tot. Ori aceşti nobili 
— în majoritatea lor tot străini, abia asimilaţi — nu frecventau limba ma 
ghiarä, ci latina şi germana. Cum foarte bine constată — în acelaş nu
măr al revistei din speţă — Ludovig Némeril la p. 44: „In öffentlichen Le
ben herrscht die latainische Sprache ..Wien vermittelte westliche Zivilisation, 
deutsche Mode, Sistem und Sprache"... Mai cu seamă în Banal. 

Pentru a în lari însă veritatea concluziilor sale, face trimitere — ne
reuşită — la istoria lui Glad şi Abtum (Ajtony) şi zice: „Ajtonys Reich 
stand in engster Verbindung mit den Reichen der Bulgaren und Byzanti
ner. Dieses Reich murde von den Heiligen Stefan vernichtet, Aber noch ein 
Jahrhundert danach soll dieses Gebiet des „Banaler Bundes", wie Feher 
sagt („Bulgarisch-ungarische Beziehungen in dem 5. bis 11 II), pag. 156), 
eine grosse Selbständigkeit behalten haben". Iară în adnotaţie citează din 
„Magyar Torténet" a lui Hóman-Szekfu, conform căror istoriografi ma
ghiari, dealungul Mureşului între Valahia şi Ardeal erau aşezate triburile 
lui Gyula şi Ajtony, ambii adversari ai Sft. Ştefan. Şi 'continuă autorul: 
„Nach den sprachlichen Nachwirkungen zu urteilen, scheinen hier direkt 
Stamniesunterschiele vorgelegen zu haben, die auch nach der politischen 
Einingung durch die Iahrhunderte ihre Grenzen beibehalten haben". 

Conchide, deci, că în această regiune (in Banat N. n.) a dăinuit sepa
ratismul .„Sonderstellung" zice autorul) .imperiului Ajtony. Astfel — crede 
Reichenkron — că afirmaţiile lui Anonymus şi ale cronicei „Vita S. Ge
rard!" capătă consistenţă. In consecinţă: „wir haben also hier einen Fal lavo 
die Angaben des Anonymus nicht seiner Phantasie entsprungen sind, son
dern eine eindeutige, unverrückbare historische Wahrheit enthalten". 

Lăsăm la o parte faptul că, Glad n'a fost maghiar; şi chiar şi etnicul 
lui Ahtum (Ohtus) nu e pe deplin clarificată şi, constatăm numai că, 
Reichenkron recunoaşte separatismul „des Banater Bundes"; că popoarele 
din acest colţ s'au opus ţelului cuceritor al Sfântului Ştefan, care M a r m a 
In mână fu nevoit a nimici acest imperiu şi în fine că, însuşi istoriografii 
maghiari de talia.lui Hóman-Szekfii afirmă osebirea de seminţie (Stani* 

M 



inesunterschiede), ce exista între această populaţie şi cuceritorii maghiari. 
Totuşi autorul conchide: 

„Aus dem Verhalten der heutigen rumänischen Mundarten in dem 
Ajtony-südungarischen Gebiet kann man weiter schliessen, dass in jenem 
Gebiet in alter Zeit Ungarn, Slaven und Rumänen nebeneinander gesiedelt 
haben (vgl. Anonymus: adiutorio Cumanorum et Bulgarorum alque Blaco-
rum). Wären Rumänen — man kann vielleicht vorsichtiger sagen (autorul 
din nou face concesie istoriei maghiare) : Oslromanen — in jener alten 
Zeit im Banat nicht vorhanden gewesen so hätte keine Möglichkeit bestan
den, diese südungarischen Ausdrücke, die beute im ungarischen fehlen, 
erhalten zu lassen. Nur dem Umstand, dass damals mit den Ungarn auch 
Rumänen-Ostromanen (ca să nu se supere ungurii!) — gesiedelt haben, ist 
es zu verdanken, dass die Rumänen in ihrer Symbiose mit den Ungarn 
diese südungarischen Ausdrücke in ihren Sprachenschatz übernommen ha
ben, sie rumänisiert und dann als rumänisch empfunden haben, während die 
Ungarn dieses Gebietes später immer mehr ihre ursprünglichen Ausdruck » 
gegen die von Norden und Westen her Kommenden magyarischen Aus
drucksweisen eintauschten". 

Ciudată elasticitate a ştiinţei filologice! Pentru a dovedi existenţa 
maghiarilor în Banat, autorul transformă pe cumani iu maghiari, iară pe 
români în „Oslromanen"'. Apoi ne face să credem că, cuvinte ce nu se 
mai află în limba maghiară, ci în cea română, derivă din limba maghiară, 
•deşi cele mai multe .mereu, peleg) au obârşie slavă. Cuvinte mai apoi înlo
cuite — zice autorul — la maghiari cu altele, infiltrate din spre nord 7n 
limba maghiară, dar tot maghiare. (D. e. peleg cu kopasz). 

In definitiv problema interesează pe filologii români. Noi, ca laici, nu 
pătrundem în tainele acestui joc de cuvinte. Dar dacă autorul face trimi
tere la mult combătutul Anonymus, apoi ne este şi nouă permis a invoca 
„Niebenlungcnlied"-ul. care • - deşi reeditat, pe semne, abia în sec. XII 
din vechea legendă germană a lui Edda, — ne vesteşte prezenţa prinţului 
Romung cu o ceată de călăreţi valahi (nu Oslromanen!) la nunta lui Atiia. 
Chiar dacă valahii n'ar fi fost prezenţi în acel secol la serbarea nunţii, 
faptul că Niebelungenlied în sec. XII face amintire de existenţa unui prinţ 
valah, denotă organizaţia politică a acestui popor, deja pe atunoia foarte 
numeros, dacă acest principe Romung dispusese d,î 5—600 cavaleri călăreţi, 
«um se desprinde din epopea amintită. 

De cu totul de neînţeles este, însă că autorul din cuvântul ,vpleş" — 
„pleşug" trage concluziunlle mai sus combătute de noi, deşi singur con
stala existenţa acestei expresiuni în Crişana, Banat şi Ardeal (unde se fo
loseşte cuvântul „plesiv", — „pleşuv"). Şi afirmă: „Hier haben die einfl 
ungarischen Gebiete des Krisch, Banat, Siebenbürgen und Maramaros das 
aus dem slavischen stammende „pleş". — bzv. Ableitung davon wie „ple
şug" — Acceptând, pe semne, preexistenta maghiarilor, adică teoria ma
ghiară a penetraţiei noastre ulterioare. Totuşi este nevoit a recunoaşte că. 



acest cuvânt („pleş") se află şi în Croaţia. Mai mult: chiar şi în Slavonia 
(„Plescli-kogel" lângă Graz), apoi „Plesca" lângă Arad, „Pleşul" lângă 
Beiuş; „Pleşiva'' în jud. Caras. Deci, expresiunea este proprie atât români
lor din Ardeal, Crişana şi Banat, eât şi croaţilor şi slovenilor până la 
I.aihach-Graz. Pe când în limba maghiară cuvântul nu există. Prin ce mis
ter filologic ajunge autorul la constatarea ciudată că, acest cuvânt ar fi de 
origine maghiară, ori infiltrată limbei române prin intermediul limbei 
maghiare din cea slavă, ne este nouă, laicilor, o enigmă. Cu atât mai vâr
tos că, slavii lui Svatopluc trăiau alături de români mult înaintea descăle-
carii maghiarilor. Chiar din acest motiv socotim că, cuvântul „pleş", răs
pândit pe tot întinsul Transilvaniei, este dovada peremtorie a convieţuire» 
noastre cu slavi, înaintea venirii a maghiarilor, probând clasic continuita
tea elementului românesc pe aceste plaiuri. Astfel ipoteza, care vru îndrep
tată împotriva teoriei continuităţii noastre, militează pentru teza româ
nească. 

Dealtminteri autorul ridică şi o altă teorie. Anume trage o linie delà 
Timişoara—Lugoj—Hunedoara—Beiuş şi afirmă că delà linia aceasta In 
spre nord maghiarii fură primii ocupanţi şi românii s'au strecurat ulterior 
delà sud est. (Numai dacă n'ar fi istoria neplăcută cu Gelul). Iară în terito
riul la miază-zi delà această linie (deci în sudul Banatului) românii — adi
că după Beic-henkron: Ostiomar.en — au imigrat împreună cu slavii, stre-
curându-se în spre miază-noaptc a Banatului, unde s'au împreunat cu ro
mânii (aci admite existenţa românilor N. n.) din Ardeal, pornind împreună 
delà vest, la est în inima Ardealului şi de acolo în Moldova, uiiindu-se cu 
5,Ostromanii" de acolo. Astfel autorul militează pentru teoria maghiară a 
penetraţiei noastre din Balcani, complectând-o cu o ipoteză nouă: imigra
rea elementului valah împreună cu slavii, pe cari noi le-am fi adus în Ba
nat, de aci în Ardeal, ba până jos în Moldova. Ori noi ştiam că, slavii air 
venit delà nord, fiind împinşi de avanlanşele barbare până jos în Balcan. 
Iară cât priveşte continuitatea elementului românesc în Banat, Hunedoara 
şi Oltenia, ea este recunoscută chiar şi de către cei mai şovinişti istorio
grafi maghiari. 

In continuarea retrospectivei istorice, autorul consideră pe ungurii 
ca ctitorii oraşelor din Ardeal-Banat. Ar fi interesant, dacă d-1 Reichenkron 
ai clarifica această teorie cu constatările d-lui Ludovig Némedi, care în 
acelaş număr al revistei publică un studiu (la care am făcut mai sus trimi
tere *), afirmând că regii maghiari au chemat colonişti germani: „ . ... so 
werden einzelne Gebiete in Oberungarn und in Siebenbürgen mit neuer 
wertvoller Bevölkerung aufgefüllt, die bald auch die Grundlage einer blü 
henden städtischen Kultur schaf f t . . ." (p. 39.) Iară la — pag. 58 tratând 
situaţia socială a Ungariei în anii 40 ai sec. trecut zice: „Da nun ein un-

*) Ungarische Jahrbücher Nr. din Oct. 1940. Ludovig Némedi: „Das 
Deutschtum im ungarischen Blickfeld". 



garisches Bürgertum erst in enstehen i s t . . . Pest und B u d a . , die beiden 
Städte vorwiegend noch deutsch sind" . . . Aşa ungurul Némedi. Că orasela, 
din Transilvania avuse şi caracter unguresc, are — după părerea noastră, 
— o altă explicaţie: anume ungurii, ca popor cuceritor, ocupau cetăţii^ 
în jurul şi sub scutul cărora s'a format oraşele din elemente eterogen». 
Pe când poporal român — după cucerirea romanilor, a rămas fără ura, 
strat conducător, fiind nobilimea daco-valahă exterminată de către ro
mani. In consecinţă robia lungă a îmblânzit pe acest popor, cândva atât «lift 
războinic sub regii săi autohtoni — daci. 

Pentru informarea cititorului repetăm înc'odată că, recensia pre^ 
zentă nu atinge problemele filologice, asupra cărora cei în drept au să-ţi 
spună cuvântul. — Noi nu ne-am sesizat decât de conclusiunile ipotetic». 
a!e autorului, grefate pe speculaţiuni raţionaliste, având impresia că d-1 
G. Reichenkron stă sub sugestia unor filologi şi istorici maghiari, în dauna, 
obiectivitătii istorice. Se prea poate, însă, că filologii români să fie de. 
altă părere. Ori verdictul lor va fi cel adevărat. Noi, laicii aşteptăm lă
muririle specialiştilor. 

Dr. C. GKOFŞOREAN 

Ä d o n e f e a G e n e r a l a a A s l r e î 

In Dumineca de 24 Noemvrie s'a ţinut la Sibiu adunarea generală a 
Astrei în prezenţa celor mai proeminente personalităţi ale vieţii culturale 
şi publice din toată Transilvania. Miile de intelecetuali cari aui .participât 
la această solemnitate tradiţională au dat o măreţie adunării cum nu s'a 
mai văzut de multă vreme. Discursurile rostite cu acest prilej vor rămâne 
istorice, fiindcă ele au concretizat sbuciumul şi idealul Ardealului ciuntit 
Mai ales cuvintele pronunţate de I. P. S. S. Mitropolitul Dr. Nicolae Bălaii 
asupra drepturilor noastre imprescriptibile a înălţat atmosfera şi a pro
vocat o spontană şi însufleţită manifestaţie românească. Adunarea a fost 
prezidată de d-1 Dr. Ghoerghe Preda vicepreşedintele Astrei. Lucrările au 
•decurs într'un spirit de înţelegere deplină. Deşi mandatul de cinci ani sil 
fostului comitet central a ajuns la scadenţa statutară, adunarea generala 
cu unanimitate I a prelungit cu încă un an, dând împuternicire comitetului 
ra în. locurile devenue vacante să coopteze noni membri. Astra Bănăţeană 
a fast reprezentată de vicepreşedintele ei Dr. Aurel Coşmia, însoţit de o 
numeroasă delegaţie, între care d-1 Dr. Nicolae Brînzeu delà Lugoj, prof. 
Hie Rusmir delà Oraviţa şi Ing. Malaescu delà Reşiţa. La solemnitatea 
deschiderii adunării generale delà Sibiu d-I Dr. Aurel Cosma a rostit un 
•discurs din care dăm aici în rezumat părţile esenţiale: 



„Iau parie la această adunare cu o profundă emoţie, fiindcă văd 
aici cele mai reprezentative figuri ale Transilvaniei, fiindcă văd cum se 
înfrăţesc sub egida Astrei toate generaţiile de luptători naţionalişti.! AUi 
turi de venerabila pleiadă a făuritorilor unirii dela Alba-Iulia stă, într'o 
perfectă unitate de simţire şi de gândire românească, generaţia de, fier a 
tineretului de astăzi, care vine şi ea sub steagul Astrei ca să bătătorească 
aceeaşi cale de muncă si de stiăduinţe, pe care au parcurs-o opt decenii 
dearândul marii apostoli ai idealelor noastre naţionale. Astra este altarul 
tradiţiei noastre, în faţa căruia se aduna toate generaţiile să se lege, în-
ti'un semn de sfântă solidaritate, pentru lupta împotriva capriciilor des
tinului şi pentru cucerirea nouilor perspective de strălucire şi de mărire 
ale neamului românesc. In spiritul acestei solidarităţi, care a luminat tru
da şi biruinţa celor din trecut, îşi unesc forţele bătrânii şi tineri?. Cei 
dintâi au luptat pentru o Românie Mare, iar cei din urmă pentru o Ro
mânie Nouă. Acum şi unii si alţii luptă pentru amândouă. Avem un nou 
ideal naţional. Vrem să zidim o ţară nouă s astfel după cum au visat-o 
eroii şi martirii românismului. Jertfa şi mucenicia lor ne-au dat o nouă 
evanghelie, scrisă <cu litere de sânge şi de foc. Cu această evanghelie ve
nim acum la Astra şi pe ea ne legăm, bătrâni şi tineri, în faţa umbrelor 
măreţe ale înaintaşilor, că nu ne vom opri pe drumul Goîgotei până la 
marea înviere a neamului românesc. Dumnezeu să ne ajute". 

1 D e c e m v r i e l a A l b a l u l i a 

In ziua de 1 Decemvrie Mişcarea Legionară a făcut o grandioasă 
manifestare dc comemorare a zilei de 1 Decemvrie 1918, ziua prăznuirii 
Unirii Ardealului şi Banalului cu Patria mamă. 

S'au adunat acolo sute de mii de oameni care, — alături dc glasu
rile autorizate ale D-lor General Antonescu, Conducătorul Statului şi Horia 
Sima, Comandantul Mişcării Legionare şi Vice preşedinte al Consiliului, de 
miniştri, — au făcut legământ că nu vor uita niciodată ziua de 1 Decemvrie 
1-918, zi în caie Unirea s'a realizat ca o dreptate istorică. 

Doamne, Dumnezeul nostru şi al părinţilor noştri, umple-ne sufletele 
cu puterea dragostei de neam ca să putem străbate neşovăitori până la 
biruinţă! 



O p e r a t M « s r a s â s t â i D I N C l m j — T i r a a i ş o a r a 
La 'îiceputul lui Noemvrie trecut aşezământul de artă muzicală scenică 

ai Ardealului pribeag şi-a deschis porţile în metropola primitoare a Băna
tului; caşi când nimic tragic nu s'ar fi întâmplat cu două luni înainte pe 
linia destinului hotarelor noastre delà răsărit şi miazănoapte. 

Aminteam atunci ce tristă deschidere de stagiune a fost aceasta, 
când intelectuali cu sufletul obidit, bătuţi, dispatuiţi şi alungaţi pestei nöul 
hotar din rosturile lor de veacuri, localnici a căror rezonanţă sufletească 
numai pentru muzică nu era pregătită, — au ţinut totuşi de a lor obligaţie 
naţional-cuîturală să asiste, cu ochii înlăcrimaţi la „Şezătoare" şi „Se faee 
ziuă", lucrări scenice cu care, din consideraţiuni de artă naţională şi lo
cală, conducerea Operei şi a Teatrului au ţinut necesar să-şi înceapă ac
tivitatea. 

Treptai-tieptat, apoi, publicul timişorean, s'a încălzit sub vraja mu
zicii dramatico-lirice, frecventând cu mult interes toate spectacolele celor 
qirca douăsprezece opere, în mare parte universale, ce s'au reluat în estimp. 
Cavaleria rusticană, Pagliacci, Martha, Povestirile lui Hoffmann, Bărbierul, 
Ijllacul, Rigoletto, Traviata, Boema, Carmen şi Seara mare (T. Brediceanu) 
formează programul prezentat pân' acum, iar în viitorul apropiat Lakmé. 
Faust, Manon, Fata delà Cozia (E. Monţia) şi Năpasta (S. Drăgoi) vor» ve
dea lumina rampei. 

Fapt îmbucurător pentru noi bănăţenii, îndeosebi, mai este că în 
fruntea operei din Timişoara autoritatea de stat a chemat pe însuşi Maes
trul Sabin Drăgoi, creator de mult consacrat în arta naţională dramatică 
şi deschizător de drumuri nom atât în materie corală, cât şi în ştiinţa mu
zicii noastre româneşti. 

Noua directivă de promovare a creaţiunilor româneşti, în acestej vre
muri de afirmare a puterilor naţionale, precum şi libera cale ce stă îna
inte pentru tinerele noastre talente vocale, desigur, îşi vor da roadele 
în curând. 

Secondat în realizarea programului artistic de către tinere elemente 
româneşti, cu vădite aptitudin'i şi încercate puteri dirigenţiale ca D-nii 
George Pavel, Eugen Lazăr, Mircea Popa şi Leontln Anca, nădăjduim că 
Opera Română, cu toată pierderea unor solişti şi dirijori ca renume din 
trecut, prin prestigiul directorului Sabin Drăgoi şi al forţelor sale de co
laborare, întărite în crezul muzical naţional ce pe toţi ne animă,, — îţi 
va putea împlini cu prisosinţă misiunea culturalizătoare şi formatoare de 
artă superioară in acest propice colţ de ţară. 



CoBSB«graÌC£aÌ 

L a î n c e p u t u l a n u l u i 1939 nevoia de ex i s ten ţă a u n u i z iar de 
a f i r m a r e r o m â n e a s c ă în B a n a t a fost m a i s imţ i tă . 

De ò p a r t e even imen te l e ex t e rne de a l t ă p a r t e î n m u l ţ i r e a 
z i a re lo r m i n o r i t a r e d in T i m i ş o a r a a u făcut ca l ipsa u n u i cot i
d i an r o m â n e s c la T i m i ş o a r a să fie ev iden tă . 

Rezidenţ ia Regală a Ţ i n u t u l u i T imiş a fost că lăuzi tă de 
g â n d u l că este n e c e s a r ă ed i t a r ea u n u i ziar şi la T imi şoa ra , du
p ă m o d e l u l „ T r i b u n e i " din Cluj şi „ S u c e a v a " d in Cernău ţ i . De 
aceea a făcu t in te rvenţ i i la Min is te ru l P r o p a g a n d e i Naţ iona le . 

Rezu l t a tu l a fost că s'a da t au to r i za ţ i e şi spr i j in p e n t r u apa 
r i ţ i a z i a ru lu i „Dac i a " , d a r n u m a i d a c ă o Socie ta te c u l t u r a l ă din 
B a n a t ia a sup ră - ş i egida, p e n t r u a g a r a n t a d e m n i t a t e a în con
d u c e r e şi c ins tea în a d m i n i s t r a r e . 

S'a făcu t a p e l la „Ast ra B ă n ă ţ e a n ă " . 
N e d u m e r i r i l e conduce r i i a u t r ebu i t să cedeze în fa ţa i m p e 

ra t ivulu i na ţ iona l de a avea sau n u u n con t id ian r o m â n e s c — în 
p l u s — în ace le m o m e n t e de g rave p re s imţ i r i în o rd inea vie
ţii i n t e rna ţ i ona l e , co t id ian ca r e va avea să fie o f ă r â m ă de lu
m i n ă r o m â n e a s c ă p e l ângă cele la l te , foa r t e p u ţ i n e , în aceas tă 
ce ta te a p rese i s t r ă ine , cu tot felul de gazete . 

Nu f ă r ă jus t i f i ca re p u t e m a m i n t i că în t i m p ce T i m i ş o a r a 
avea a t u n c i 7 co t id iane m i n o r i t a r e , în r o m â n e ş t e n u a p ă r e a de
cât u n u l în p a t r u pag in i mic i , i a r a l doi lea ab ia d u p ă s is tarea 
„ D a c i e i " a î ncepu t să a p a r ă d in n o u zi lnic. 

P e n t r u „ D a c i a " As t ra B ă n ă ţ e a n ă a î nche ia t cu Sta tu l , Sub
sec re t a r i a tu l P r o p a g a n d e i Na ţ iona l e u n con t rac t , d in ca re , pen 
t r u l ă m u r i r e , sp icu im p u n c t e l e m a i i m p o r t a n t e : 

— „Subsec re t a r i a tu l de Sta t al P r o p a g a n d e i î m p u t e r 
n iceş te exclusiv, în l imi ta c lauze lor m a i jos s tabi l i te , p e Soc. 
„As t ra B ă n ă ţ e a n ă " de a o rgan iza , c o n d u c e t echn ic şi a d m i 
n i s t r a t i v p r e c u m şi a difuza co t id ianu l în t i tu la t „ D a c i a " în
f i in ţa t , la T i m i ş o a r a de că t r e Subsec re t a r i a tu l de Stat al 
P r o p a g a n d e i " . 

—- „ F o r m a t u l z ia ru lu i va fi n r . 13 mic şi se va v inde 
eu 2 (doi) lei e x e m p l a r u l " . 



— „ A n u n ţ u r i l e , m ica pub l i c i t a t e şi o r ice r e c l a m e n u 
v o r p u t e a t r ece pes te u n sfer t d i n pag in i l e z i a ru lu i " . 

— „ î n t r e g p e r s o n a l u l r e d a c ţ i o n a l şi a d m i n i s t r a t i v va 
fi r i gu ros se lec ţ ionat p e b a z ă e tn i c r o m â n e a s c ă şi cu p regă 
t i r e p ro fe s iona lă ver i f ica tă , c o n f o r m â n d u - s e legi lor şi r egu
l a m e n t e l o r în v igoare , p e n t r u a a s igu ra o c o n d u i t ă cons tan 
t ă şi g a r a n ţ i a une i per fec te a t i t ud in i r o m â n e ş t i . Z ia ru l va 
fi p a t r o n a t de u n comite t de c o l a b o r a r e a l că tu i t d i n pe r so 
na l i t ă ţ i de vază s u b c o n d u c e r e a d lu i Rez ident Regal a l Ţi 
n u t u l u i T i m i ş " . 

— „Subsec re t a r i a tu l de Stat a l P r o p a g a n d e i va avea 
d r e p t u l să pub l i ce g ra tu i t în z i a ru l „ D a c i a " d i fer i te a r t i co 
le d e p r o p a g a n d ă p r e c u m şi a l te pub l i ca ţ i un i d e aces t fel , 
a v â n d în aces t scop la d ispozi ţ ie î n z i a ru l „ D a c i a " d o u ă 
p a g i n i " . 

— „ I n ceea ce p r iveş te î n t r e a g a ges t iune a fondur i lo r , 
p r e c u m şi t o t ce este î n l e g ă t u r ă cu î n c a s a r e a s u m e l o r delà 
Su bs e c r e t a r i a t u l de Sta t a l P r o p a g a n d e i c a : p l a t a m a t e r i a 
lelor, a sa la r i i lo r p e r s o n a l u l u i a d m i n i s t r a t i v şi r edac ţ iona l , 
a n g a j a m e n t e l e la t ipograf ie , etc . Soc. „Ast ra B ă n ă ţ e a n ă " 
a r e dep l i nă l ibe r t a te de dispozi ţ ie , cu ob l iga ţ iunea de a ţ i 
ne , p r i n con tab i l i t a t ea z ia ru lu i , sc r ip te le în ev idenţă , pen
t r u exe rc i t a r ea con t ro lu lu i de că t r e Subsec re t a r i a tu l de 
S ta t a l P r o p a g a n d e i l u n a r s au c â n d va socoti de cuvi in ţa , 
p r i n de lega tu l său ca r e va p u t e a fi şi u n o r g a n d e con t ro l 
d in Mins te ru l F i n a n ţ e l o r " . 

. .Astra B ă n ă ţ e a n ă " a sa t i s făut cu p r i sos in ţă a n g a j a m e n t u l 
l u a t : a t i t ud ine r o m â n e a s c ă d e m n ă şi obiectivă, exc luzând ches
t iun i le p e r s o n a l e ; ia r în a d m i n i s t r a r e a z ia ru lu i : c ins te desăvâr 
şită, r e ab i l i t ând în aces te pă r ţ i d e m n i t a t e a gaze t a ru lu i r o m â n . 

80% din cet i tor i i „Dac ie i " f i ind ţ ă r a n i şi munc i to r i , Mi 
n i s l e t ru l P r o p a g a n d e i şi Rez iden ţa Regală s 'au anga ja t cu sub
venţ i i l u n a r e (200.000 resp . 50.000 lei) cond i ţ ion t ca z ia ru l să 
n u se v â n d ă m a i s c u m p de 2 lei, i a r a b o n a m e n t u l să fie cât m a i 
s c ă z u t (300 lei în ţ a r ă şi în Jugos lav ia ) . 

L a baza f i inţări i aces tu i z i a r a fost d o r i n ţ a de a se r ă s p â n -



di c u v â n t u l r o m â n e s c în l e g ă t u r ă cu a n u m i t e p r o b l e m e locale şi 
d e in t e re s gene ra l r o m â n e s c . 

D a c ă Rez iden ţa Rega lă a ach i t a t r e g u l a t subvenţ ia , n u tot 
aşa s 'a î n t â m p l a t cu Min i s te ru l P r o p a g a n d e i Na ţ iona le . 

Rezu l t a tu l este că „Ast ra B ă n ă ţ e a n ă " a r e de p r imi t , con
f o r m con t r ac tu lu i , o r e s t a n ţ ă de 900.000 lei, căci î n c e p â n d cu 
Noemvr i e 1939 n u s'a p r i m i t decâ t câ te 100.000 s au 150.000 lei 
l u n a r şi n u 200.000 c u m p r e v e d e ca tegor ic a r t . 8 d in con t r ac t . 

Cu a d r e s a Nr. 4567 din 7 Oc tomvr ie 1940 con t rac tu l a fost 
denun ţa t . 

A m s t ă ru i t la locur i le în d r e p t p e n t r u c o n t i n u a r e a z i a ru lu i 
„ D a c i a " în or ice fo rmă , în in t e re s s u p e r i o r r o m â n e s c , „Ast ra 
B ă n ă ţ e a n ă " î n ţ e l egând să r e n u n ţ e la egidă. 

Au a p ă r u t î n câ teva z iare locale a t a c u r i , în t imp ce s 'au fă
cut 4 ver if icăr i : 3 din p a r t e a Mişcării Leg ionare şi u n a d in pa r 
tea „Astrei B ă n ă ţ e n e " . 

P re şed in t e l e „Astrei B ă n ă ţ e n e " , în n u m e l e comi te tu lu i , a 
f ăcu t o a d r e s ă că t r e dl Prefec t a l J u d e ţ u l u i p e n t r u a se comu
n ica opin ie i pub l i ce r ezu l t a tu l ver i f icăr i i făcu te de dl Dr . Şte
fan C r u c e a n u — e x p e r t con tab i l —, d in p a r t e a o rgan iza ţ ie i Mi ş 
căr i i L e g i o n a r e a jud . T i m i ş - T o r o n t a l , la 11 Oct . 1940. 

Dsa a cons ta ta t la in t ră r i u r m ă t o a r e l e s u m e : 

Subvenţ ie de là Min is te ru l P r o p a g a n d e i 2.350.000 
Delà Ţ i n u t u l T imiş . . . . . . 750.000 

Concluzia p rocesu lu i ve rba l de 5 pag in i b ă t u t e la m a ş i n a d e 
scris es te : „ I n gene ra l din scr ip te le z i a ru lu i se cons t a t ă că chel-

tuel i le făcu te pe l ângă că sun t p e dep l in jus t i f ica te d in 
p u n c t de vedere t ehn ic -con tab i l , sun t , în ce pr iveş te m ă r i 
m e a lor , c o r e s p u n z ă t o a r e une i admin i s t r a ţ i i n o r m a l e &• 
z i a ru lu i " . 
A c t u a l m e n t e z ia ru l „ D a c i a " se găseşte în l i ch ida re definit i

vă cu Minis te ru l P r o p g a n d e i Naţ iona le . 

A b o n a m e n t e . . . . 
Pub l i ca ţ i i 
Din z iare v â n d u t e cu n r u l 

1.412.334 
424.714 
567.867 

T o t a l i n t r a ţ i : 5.504.915 lei. 



Ţ i n e m să m a i p r e c i z ă m că nici u n m e m b r u d in Comite tul 
„Astrei B ă n ă ţ e n e " n ' a lua t sub nici u n li t iu şi sub nici o for
m ă v r e u n b a n de là „Dac ia" . In spec ia l p reşed in te le „Astrei Bă
n ă ţ e n e " n ' a lua t delà „ D a c i a " nici u n s ingur b a n ; n ic i m ă c a r 
p e n t r u dep lasăr i l e făcu te în i n t e re su l z ia ru lu i , d u p ă c u m n u a r e 
şi n ' a avu t delà , ,Astra B ă n ă ţ e a n ă " nici o leafă sau r e m u n e r a 
ţie de nici u n fel p e n t r u funcţ ia pe ca r e o deţ ine şi o exerci tă 
onor i f ic . 

E r a m da to r i cu aces te prec izăr i p e n t r u opin ia publ ică şi 
c r e d e m că z iare le n u vîor în t â rz i a de a r e p r o d u c e cu b u n ă cre
d i n ţ ă acest c o m u n i c a t a l „Astrei B ă n ă ţ e n e " . 

Comitetul de conducere al „Astrei Bănăţene". 
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